[ T

hpmonneldnSu'vicudcpo&:louunﬁo 'lmfmmmimm-cﬁon;de&hlndh
e long du parcours. De plus, les agents des ServicgPe’ %3 bommes jes immeubles qui ge rouvaient je
secrels qui avaient pris place dans fe cortége éwiegiong du parcours dy cortége, le capitaine Lawrence
entrainés 4 scruter les batiments, certe thche rentra paria pas de ce contréie. Les trois policiers

dans le cadre de leur mission générale d'observatiofconfirment s’dgre attachés svant tout gy contrdle de la
de ls foule des spectateurs. Ces mesures de remplacg/Oule et de la circulation, et n'gvoir Pas cu ls possi-
meat 0 avaient qu'une valeur limitée. L'agent spécigPilité au moment od passait
Lawson ne put dire 5°i) avait effectivement demandé ficnétres du Depository oy
la police de Dalias de surveilier les fendtres des bhipidans ke voisinage d'Eim Street
ments longeant la route dy cortége. biep gu'tl je ' '
d’habitude. Au cas o4 de telles instructions furen

récliement données, elles ne furent pes gujvies Poriege, conformément & I'idée qu'ils ge
films tournés par une station de Wékvision de Dallagpersonnellement de ieur mission
Sur certaines parties du trajet dy cortége montren| Le cortige, alors qu'il tpprochait d’Elm Street,
qu au passage de celui-ci, les agents & pied faisaienfomprenait plusieurs 8gEnts des Services secrets
SUX voitures et non pas & la foule et aux bd _mfhmmmmwdcwhfméuu
ments. ' les immey voising. L'agent spécial Sorre uj
Trois membres du département de I Police dfftait dans la voiture de tdte, obecrva l'hﬂl;uglc
Dallas furcnt placks & Pintersection d'Elm Street efft Texas Schoo! Book Depasitory. en passant devant

de Houston Street, Je matin du 22 novembre, avanf lui-ci, pendant yp nombre de secondes At moins
ke cortége. Les trois recurent leurs imstructions dufBsant pour scquérir « I'impression sénérale » qu'au-
Gapitaine P. W. Lawrence, de Ia brigade de la circufube activiié inbabituelje De s’y manifestait. 1] fut
lation. Voici ce qu'a déclaré Je Capitaine Lawrence Pependant, giné par le fajt de ge trouver dans une

Je dis alors aux policiers que leur promidre missionf 00t la vue. Lawson, qui se uo"‘.‘“ fusti dans
éeait le controle de ia circulation et de la foule et qu ik immeuble, car
' 8 mission consistait &

' fOt pas un;: violation de la joi,
devaient inte_rdjrc Jes manifestations du

ul_iu de I'incident Stevenson et armbter toute
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déciaré qu'il avait observé le bitiment du DepositoryJeure ot demic et le dernier d'entre eux quitta le Press
mais pas suffisamment pour découvrir, aux fendtregh /s 4 deux beures du matin. Deux agents, sur seuf,
ou sur e toit, quoi que ce fit qui I'surait ajerté. LegfcBaENCTENt directement leur chambre. Les sept
agents wmhhmqm suivait immédiate utres »¢ rendirent d.msunéubhllement nommé e
ment celle du Président devaient également scruter led-¢“a” Coffee House, que certains décrivent comme un
bitiments avoisinants. Cependant, ls Commissio{SPare de beamniks et que son pérant qualifie de « lieu
ac croit pas que des agents postés dans une voiturd® SPectacle unique en son genre, 00 se succddent
suivant la voiture présidentielle, et qui doivent avan¢OUlc ia nuit des spectacles de variétés et {qui ne sert]
tout concentrer leur attention sur la possibilité dgue du café et des jus de fruits, & I'exclusion de bidre ou
dangers en provenance de la foule, le long du parcours S toUle autre boisson aicoolique ». Rien ne permet de
puissent assurer une protection efficace contre oire que Jes agents qui se trouvaient au Cellar Coffee
fisques préscntés par jes immeubles adjacents. ouse y consommerent de |'alcool. La plupert d’entre
Condiite des agents des Services secrets, & Fe lé)ourpémldaml'éublimmcntdclhmm
Worth, le 22 novembre. Dans les premidres beures ddf P 45 €0viron & 2 b 45 ou 3 beures; un agent rests au
matin, le 22 novembre 1963, & Fort Worth, quelqued-¢//@ Coffee Howse de deux beures & cing beures.
agents des Services secrets, qui voyageaient en missior] lfh‘ud“w"“h'm“rlmmm du
officielle avec le Président, commirent un manquemenf 'c3/dent furent gardés pendant Is nuit par les membres
A la discipline. Aprés que le Président fut rentré & sorf® | équipe de nuit du groupe des agents des Services
botel, neuf agents, qui n'étaient pas de service, of°CTC13 responsables de la protection du Président,
rendirent A minuit, ou pen apris minuit, su Presf't o8t de garde de minuit & huit heures. Ces agents
Club de Fort Worth, situé tout & cdté, pour y mangef' et chacun relevés pour une pause d'une demi-beure
qnelqucchm.ﬂsn'lvnicntwreen,pendmthjo ell COurs de Ia nuit. Trois membres de l'équipc €n
I'occasion de se pourrir. Il n'y avait rien & manger ag” Ofitérent pour s rendre séparément av Cellar Coffee
Press Club. Tous les agents y demcurérent pour boiref’ 2%¢- Un seul y passa une demi-heure et aucun n'y
e uns on verre de bitre, les autres un cocktailforsomma de boisson. Le chef des Services secrets
D'aprés leurs déclarations écrites, faites sous serment O%iey 8 déclaré que les agents de garde passent
ancun d'ecux ne but plus de trois verres de bidre ¢ h‘b'mmm?ﬁdepllﬂtdlmlehlﬁmtoﬁ
d'un verre et demi de cocktail, et les personnes préf® ¢ trouvent, mais que leur visite au Celiar n'était
sentes ont afirmé qu'sucun d'entre eux n’offrait df U conforme ni contraire » & leur devoir.
symptdmes d’ébriété ou n'avait une conduite incor] 10US les agents qui ¢ rendirent au Press Chb ou
recte. Les déclarations des agenis spécisux fmpliquf? Celler Coffee House (3 part Jes trois membres de
dans cette affaire sont confirmées par les témoignage
des journahistes de Fort Worth, qui les accompagnaier
ou purent les observer, ainsi que par une enguit _ ‘
des Scrvices secrets. un terrain situé en face de son botel, puis
D'aprés leurs témoignages, les agents pasebrent af 10 Petit déjcuner; aprés quoi il partirait avec sa
Presms Club ua temmps variast de tremts miastes A o™ pour Dalias. A Dallas, I'un des noufl agents
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principale de la protection du président, le F. 8. /[,

éait affecté aux dispositifs de sécurité de | ”' qui fut créé en 1908, dans le cadre qu munistere ae Ia

Love of quatre autres avaient regu des missions
jon au Trade Mart. Les quatre deruers avaxn

. ljustice, jous dans ce domaine, au cours de ces der-
gitres années, un rdle de plus en plus important.

des responsabilités importantes, en tant que membral, ' oo b ugosaires pour ke F. B. 1. 8 figuré

de 'équipe de ia voiture d'escorte, dans le cortége.
Trois d'entre eux devaient se tenir sur les marche

wpvellement un poste relatif & « la protection de is

onne du président des Etats-Unis », qui apparut

pieds et je Quatriéme était assis dans la voiture. L are fois d les crédits budmétaires

Le cbef des agents spéciaux qui, n'étant pas de service,
avaient été au Press Chib et au Celiar Coffee House,|
déciara, au cours de i'enquétc menée sur ces événe-T

ju ministére de la Justice en 1910, sous le titre : « Des-

ations diverses. » Bien que le F. B. /. ne soit pas

ments par les Services secrets, que tous ses hommes e hargt de la protection physique du président, il a,

présentérent & leur posic et en picine possession de
Jeurs moyens physiques et mentaux, tout & fait prét

& exercer leurs fonctions. En conclusion de |'enquét

qu'il avait ordonnée, le chef des Services secrets, Rowley,
a déciaré, dans sa déposition, avoir été satisfait de la
maniére dont scs agents s’étaient parfaitement ascquit
de leur thche: il a précisé que leur conduite de 1a n
précédente p’avait ep rien diminuéd I'efficacité de e
action, ne les empéchant en aucune fagon de prendre
p'importe quelle mesure qui aurait pu éviter le drame
Cependant, Rowiey n’a pas excusé la conduite de
agents, particulier parce Qu'elie enfreignait

rigle des Services secrets qui est la suwivante :

I

Consommation d"alcool. — a. Las agents sont stncie
gent tenus de s'abatenir de consommer Loute bONC
alcoolique pendant leurs heures de service ou dans Je
moments pendant lesquelt ils peuvent raisonnabieme:
¢’attendre & devoir remplir une thche officielle. Penda
soute la durie du déplaceinent commandd, [
qﬁdﬂﬂoﬁcﬂmtmmﬂmd\oﬁt .
consommer d'alcool, jusqu’d ia fin de toutes ses fonc
tons officiclies de la journée, aprés QUOI une CoNBo
mation trés modérée dalcool ne sera pas CONMACTE
comme une infraction au réglement. Cependant, 1ou
jss membres du groupe de sécurité de la Maison Blanc
ot Jes agents spéciaux Qui coopérent avec eux 4
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enfccumulée sur Oswald avant 'arnvée du Président

onjoilement avec d’autres OfganisMmEs gouverne-

entaux, une mission & remplir dans je domaine de

investigation préventive concernant ia sécurité du
résident. Ainsi qu'on I'a exposé ci-dessus, le F. B. /.
‘est efforcd de remplir ses responsabilités dans ce
omaine, en énoncant dans son Manuel les rigles
Jue ses agents doivent suivre, relativerment aux infor-

lions recues « indiquant la possibilité d'un atientat

onire ia personne ou la sécunité du président, »
u d'autres personnes également protégées.

Deux organismes fédéraux opérant dans le méme

Jomainc général de P'investigation préventive, des

estions s'élevérent, ainsi qu'tl était inéwvitable, &
opos de "étendue de 1'autorité et des responsabilités

cbacun d’entre eux. Ainsi que l'ont révéld les
moignages de J. Edgar Hoover et d’autres respon-
bles du F. B. ]., cet organisme n'estimait pas que #cs

isiructions lui fissent obligation de communiquer

x Services secrets les renscignements substantiels

Dallas. D'autre part, les Services secrets ne savaient
n d’Oswald, de son passé, de son emploi au Depo-
tory, et Robert 1. Bouck, chef du P. R. §. a estimé
ue ia somme des faits connus du F. B. /. aunait d0
pustituer une base sufhsante pour avertir les Services
du risque présenté par Oswald.

Ls Commission pense que Is F. B. /. &t les Services
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3 _ atientat oontre un fonction-
’ Mref&léralenl_'aiwndudevoin Mgitimes de s

&harge ou lorsqu'il s’en acquitte, ressortit aux tribu-
l;nux fédéraux. Ccpcndu:t,ﬂn'ytpand:loifédﬁnlc
$’appliquant su meurtre d'un président; en consé-

»

Quence, dés qu'il fut établi avec asscz de certitude

»
t
'z Wu’une seule personne avait commis Je meurtre, celui-ci
&

relevait exclusivement de la i idiction des trib
« % PEtat du Texas. o .L_.._T-

Y . "Criéres pius étendus et plus sélectifs. Depuis I’'assas-

- sinat, les Services secrets et le F. B. 1. ont reconnu °
tous les deux que les fichiers du P. R. S. ne pouvaient
plus se limiter surtout aux personnes adressant de
siclics menaces au président. Le 26 décembre 1963,
n F.B. I. a donné des instructions supplémentaires
ﬂom scs agents, précisant les critires & appliquer

$ le choix des informations & fournir aux Services
WCTClS venant s’ajouter au critére qui existait déja
@.qui se réduisait 4 la possibilité d’un attentat contre *
Ia personne ou la sécurité du président. Les nouvelles *
fstructions ordonnant aux agents du F. B. 1. de trans- °
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+ gv ot fascistes, (a) manifestant une instabilité émotive on ¢

' ' wun comportement irrationnel, (b) qui ont menacé de ©

ag ®vices de hauts fonctionnaires ou des employés du it

gouvernement fédéral, du gouvernement d’un Etat, ou €

d'un gouvernement local, ou de hauts fonctionnaires ¢

d'un gouvernement étranger, (c) qui expriment ou ont .

violents et qui ont été impliqués dans des attentats
par explosifs ou dans la fabrication d'engins explosifs, g
(> ou dont la conduite passée indigee des tendances i
®. la violence, et (d) dont les actes su Jes déclarations
5 8atéricurs indiquent une propensod & la vialence et
p 4 12 haine contre tout gouvernesent organisé,
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a v :1 exprimé des sentiments anti-américains profoonds ou
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Au cours des cent années qui se sont écoulées depuis 1
1865, quatre présidents des Etats-Unis ont ét assassi-
nés — Abraham Lincoln, James A. Garfield, William '-3;
McKinley et John F. Kennedy. Pendant la méme 1.
période, trois autres attentats contre un président, un )
président-élu, et un candidat & la présidence, eurent .
licu et n’échouérent que de fort peu : contre Theodore - <,
Roosevelt, au cours de sa campagne électoraleen
octobre 1912: contre Franklin Delano Roosevelt, i -
alors président-€lu, lors de sa visite 3 Miami, le 15 févnier  § -
1933; et contre le président Harry S. Truman, le !-_w
1er novembre 1950, od sa résidence provisoire Blalr ¢ »
House fut attaquée par des nationalistes porto-ricains. L
Depuiz 1865, un président sur cing a été assassiné, un %
sur trois a été I'objet d'une tentative de meurtre. #
Ces statistiques alarmantes ont conduit la Commis- ¢ . .
sion & mener une enquéte sur les problémes posés par 57"y
la protection du président et sur les mesures en vigueur f
au moment de 1’assassinat du président Kennedy. Cette ;
étude a amené la Commission & conclure que toute
contribution qu’'elle pourrait apporter & 'amélioration - “ °

des mesures de protection servirait 'intérét général. La
Commission n’a pas entrepris 'examen détailié de
tous les aspects du probléme; elle a plutdt consacré
son tcmps ¢t ses ressources aux aspects plus larges de
la protection du président, sur lesquels les événements
de novembre dernier ont attiré l'attention.

Pour cette partic de son enquéte, Ia Commission a
pu prendre connaissance du texte complet d'une étude
capitale concernant toutes les phases des activités de
protection, étude préparée par les Services secrets A
'intention du ministre des Finances, 4 1a suite de I’assas-
sinat. Tirant les conséquences de cette étude, le minis-
tre des Finances a établi un projet, daté du 27 ao0it 1964,
qui recommande s mise & la disposition des Services
secrets d’un personne! plus nombreux et de moyens
accrus de maniére que les Services secrets soient en
mesure d'étendre leurs possibilités de protection. Le mi-
nistre des Finances a soumis ce document au bureau du
Budget, Ie 31 aolit 1964, pour révision et approbation.
Ce projet a été joint au dossier de la Commission rendu
public; les rapports de service et les rapports d’experts
sur lesquels se fonde le projet, et que la Commission a
examinés, n'ont pas été publiés pour la raison que
la divulgation d’informations aussi complétes sur les
mesures de sécurité pourrait puire & I'efficacité des
moyens utilisés actuellement pour la protection du
président. Cependant, toutes les informations que
1a Commission a jugé sc rapporter au systéme de pro-
tection tel qu'il a été mis en cuvre & Dallas ont été
publiées dans ce rapport.

La protection du président des Etats-Unis est une
tAche extrémement difficile et complexe. Il est peu
probable que des mesures puissent &tre miscs au point,
qui élimineraient complétement les risques multiples et
divers, auxquels il faut toujours s’attendre, en Ea.rti-
culier pendant les voyages du président, aux Etats-
Unis ou 4 I'étranger. La thche des services de protec-



tion se complique encore du fait de la répugnance des
présidents A se plier aux mesures de sécurité qu pour-
raient les giper dans I'sccomplissement de leurs
devoirs ou s’opposer & leur désir d’étre souvent en
contact direct avec le peuple. On ne peut équitable-
ment mesurer 'efficacité des prescriptions en vigueur
qu'aprés avoir examiné & fond les difficultés de la
mission confiée aux services de protection, en prétant
une atiention toute spéciale aux différentes fonctions
dont le président doit s’acquitter. Aprés avoir étudi¢ cet
aspect de la question, ia Commission exposcra, dans
le présent chapitre, ses conclusions concernant certal-
nes des mesures de protection appliquées & I'époque
du voyage a Dallas et soumetira ses recommandations
en vue d’une amélioration

LA MISSION DES SERVICES DE PROTECTION

Le président est chef de I'Etat, chef de I’Exécutif,
commandant en chef des forces armées et chef d'un
parti politique. Assumant la fonction solennelle de
chef de I’Etat dans les cérémonies, le président doit
remplir un grand nombre d’obligations politiques,
non sculement & Washington, mais dans le pays tout
entier. Dans ce r8le, il apparalt au peuple américain,
sclon ’expression de William Howard Taft, « comme
la perconnification et le représentant de sa dignité et
de sa majesté ». En tant que chef de I'Exécutif, le

président posséde un droit de contrdle sur l'exercice
decs pouvoirs si vastes et presque incalculables de la

branche exécutive du gouvernement fédéral. En tantque
commandant en chef des forces armées, il doit main-
tenir son autorité supréme sur le développement et
I'emploi de notre puissance militaire. Enfin, et en
accord avec ls maxime de George Washington selon
laquelle les Américains ont un gouvernement « de

compromis aussi bien qu'un gouvernement basé sur
des régles strictes », le président a le droit et le devoir
d’étre le chef actif de son parti, qu’il s’agisse pour lu
de se faire réélire ou de conserver le pouvoir & son part.

Dans chacun de ces rdles, le président doit aller au
peuple. L'apparition en public du président, au cours
de déplacements au milieu du peuple de cc pays est
une grande tradition historique de la vie américaine.
Egalement désirée par le président et le peuple, elle st
an moyen indispensable de communication entre eux.
Et souvent, les déplacements présidenticls ont servi
4 plus d’une fin & la fois : une fin de représentation
solennelle, une fin gouvernementale, une fin poliuque.

De George Washington & Joho F. Kennedy, de
tels déplacements ont fait partie des activités présiden-
ticlies normales. Pour entratner 1'adbésion nationale &
son administration, Washington a entrepris de grands
voyages, qui servaient aussi d éveiller I'intérét pour la
présidence. Au cours de ces derniéres années, les dépla-
cements présidentiels ont été fréquents et se sont éten-
dus 4 de vastes régions, développement qu’expliquent
d’une part 'accroissement de la vitesse et du confort
des voyages et d’autre part 'augmentation des exi-
gences dont le président est 1’objet. Aujourd’hui, les
présidents peuvent parcourir de long en large un pays
bien plus étendu que les Etats-Unis de 1789, en moins
de temps qu'il n’en fallait & George Washington pour
aller de New York 4 Mount Vernon, ou 4 Thomas
Jefferson, de Washington 4 Monticello. Pendant sa
présidence, Franklin D. Roosevelt a fait prés de quatre
cents voyages et parcouru plus de 563 000 kilomeétres.
Depuis 1945, les successeurs de Roosevelt ont sil-
lonné Je monde et leurs voyages 4 |’étranger sont con-
sidérés comme plus normaux qu'exceptionnels.

Le déplacement de John F. Kennedy au Texas, en
novembre 1963, appartenait & cette tradition. Son ami
ot assistant spécial Kenneth O' Donbpell, qui 'accom-
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simplement et clairement I'idée que se faisait ic Prési-
dent de ses responsabilités :

L'idée que se faisait le Président de ses respon-
sabilités en tant que président des Etats-Unis, ¢'éait
de rencontrer ses concitoyens, de se rendre chez eux, de
hvoir,delunpu-metmdehvoir,et,lipouihh,ﬁ
discuter avec cux des perspectives mondiales telles
qu'il les envisageait, des probiémes de la nation tels
qu'il les voyait. Et il sentait qu’il était esscntiel — non
seulement pour le peuple mais pour le président lui-
méme — que le président des Etats-Unis sortlt de
Washington de facon & entrer directement en contact
avec ks problémes fondamentaux qui troublaient
le peuple américain. Cela 1'aidait dans son travail i,
ﬂpouvajtrcvtniridtmdauperwne\mmdc
pombreuses questions. Je crois qu'il sentait tres vive-
ment que le président devait, régulitrement, sortir de
Washington et rencontrer le peuple.

Quel que soit leur but, les voyages présidenticls ont
beaucoup étendu et compliqué les probiemes de pro-
tection du président. Les Services secrets et les orga-
pismes fédéraux, d'Etats, et locaux qui, chargés de
faire respecter la loi, coopérent avec eux, ont dd faire
face, ces dernidres années, A des problémes toujours
plus difficiles, du fait que le président est plus exposé
au cours de ses déplacements et qu'il doit s’adresser
& des auditoires de plus en plus divers, dans un monde
déchiré par des idéologies opposées.

En dépit des rdles multiples du président, ¢'il ne
s’agissait que de protéger sa vie, les chances de réussite
seraient séricuses. Mais sa situation méme de repré-
sentant du peuple I'empéche d’#re cfficacement
protégé du peuple. Il ne peut et ne veut prendre les
précautions d’un dictateur ou d’un souverain. Dans
potre systéme, les mesures de protection ne doivent
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pas géner le président dans 1'exercice de scs nombreu-
ses fonctions. Cette protection doit &re parfartement
mise au point, mais discréte de fagon 4 ne méme pas
donner I'impression d'un pays en état de si¢ge. Les
droits des individus doivent 8tre respectés. Un travail
de protection bicn fait ne se révile que par son succes,
qui n'est pas rare. Les hommes qui ont pour mission
de protéger le président étant placés devant des pro-
biémes complexes et se trouvant limités dans les mesu-
res qui leur sont permises, doivent pouvoir compter
sur 1a coopération et la compréhension la plus compitte
du public et du président.

Le directeur du F. B. I., J. Edgar Hoover, a bien
exposé le probléme et le moyen raisonnabie de le régler
dans un mémoire préparé i l'intention du Présdent,
peu de temps aprés 'assassinat :

Le dogré de sbcurité que 1'on peut garantir au
président des Etats-Unis dépend pour unc trés large
part, de I'ampleur des rapports que Je président désire
établir avec le grand public. La sécurité absolue n’existe
pas. Pour en approcher, il faudrait que le président
opérit dans une sorte de vide, isol¢ du grand public,
derriére des barriéres inexpugnables. Ses déplacements
seraient secrets : il n'apparaitrait en public que derriére
du verre i I'épreuve des balles.

Une solution plus réaliste exige un compromis
Tout déplacement, tout contact avec le grand public,
comporte un risque calculé de la part du président et
des bommes responsables de sa protection. On  peut
diminuer ces risques quand le président n’ignore pas
les probiémes de la sécurité, quand il & confiance dans
les hommes dévouds des Services secrets, qui sont préts
4 donner leur vie pour hui, et quand il accepte de
prendre les précautions nécessaires qu'ils conseilient.
De pombreux présidents ont éprouvé un agacement
compréhensible 4 se conformer aux précautions que
dec nombreuses années d’expérience commandent, car
ces précautions empittent sur l'intimité du président




ot 'doignent du peuple. Nédanmoins si le président
désire la moindre sécurité, il Jui faut accopter les
conscils ot les mesures de protecuon.

CONCLUSIONS SUR LA PROTECTION DU PRESIDENT
AU MOMENT DE L’ASSASSINAT

L histoire de la protection du président met en lu-
miére le fait qu’avec les années on a de mieux en micux
compris la nécessité de confier ce travail 4 de véntabies
professionnels, capables et dévoués, utilisant le meil-
Jeur équipement technique possible. L'assassinat du
président Kennedy appelle un examen des mesures
auxquelles on a eu recours pour le protéger et une
recherche des améliorations qui pourraient réduire
le risque d’une autre tragédie sembiable. Cette section
étudic, en premier licu, les moyens employés afin
de repérer les sources de danger virtuel pour le prési-
dent, assez 16t pour prendre les précautions voulues.
A ce propos, sont exposées les informations détenues
par les organismes fédéraux sur Lee Harvey Oswald
et appréciées les raisons pour lesquelles ces informa-
tions n'ont pas été communiquées aux Services secrets.
En second lieu, elle considére 1'efficacité des autres
mesures préventives prises pour la sécurité du prési-
dent pendant sa visite 4 Dallas, mesures prises surtout
par les Services secrets. Enfin, elle examine le travail
accompli par ceux qui, le 22 novembre, avaient la
responsabilité immédiate de la protection du Président.

Rble des services de sécurité dans la protection
du Présiden: lors de la visite 8 Dallas

La reconnaissance et |'élimination des sources pos-
sibles de danger pour le président avant que le
danger ne devienne effectif est un élément fondamental

dans e domaine de Ia protection présidenticlle. Les
Services secrets ont tenté de s’acquitter de cette
thche avec le P. R. S. (Protective Research Section —
section des Recherches préventives) et en demandant
& d’autres services, fédéraux ou locaux, toutes informa-
tions utiles. La Commission en est venue & la conclusion
qu'a 1'époque de )’assassinat les dispositions des
Services secrets pour ['accomplissement de cette fonc-
tion présentaient des défauts séricux.

Efficacité des opérations de renseignements préven-
tives des Services secrets. Le travail principaldu P. R. §.
oonsiste 4 rassembler, dépouilier, et juger les infor-
mations s¢ rapportant aux personnes Ou AuX groupes
qui pourraient constituer un danger pour le président.
En plus de cette fonction, Je P. R. S. est chargé de
s'assurer que certaines catégories d'employés de la
Maison Blanche et tous ses fournisseurs satisfont aux
conditions voulues, de procéder & I'examen, & des fins
de sécunité, des présents envoyés su président, et & des
inspections techniques pour la recherche des instru-
ments d’écoute ciandestins. Au moment de |’assassinat,
ke P. R S. était un groupe i trés faible effectif, qui
comprenait douze spécialistes et trois employés.

De nombreuses personnes attirent sur elles 'atten-
tion du P. R S, en tentant de voir le président pour
des motifs étranges, en lui écrivant ou en essayant par
quelque autre moyen d’entrer en rapport avec lui,
utibsant les menaces, les injures ou s¢ montrant trop
insistantes. Robert I. Bouck, agent spécial qui dirige
e P. R S, 2 estimé que la plupart des éiéments recueil-
lis par son bureau étaient basés sur de tels faits ou sur
des enquétes menées occasionneliement par les Services
secrets, le reste étant fourni au P. R. S. par d’'autres
organismes fédéraux, au premier rang desquels le
F.B.I. La somme des informations regues par le
P.R. S. n's cessé de s’accroltre, En 1943, le P. R. S.
recut environ 9 000 éléments d'information ; ce total
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dépassait 17 000 en 1953 et 32 000 en 1963. Comme de
multiples éléments peuvent se rapporter 4 un seul cas,
ces chiffres ne correspondent pas au nombre des affaires,
De novembre 1961 & novembre 1963 les éléments
d’information regus au P. R. S concernaient 8 709 cas.

Avant assassinat du président Kennedy, le P. R. S.
indiquait en termes trés généraux I'intérét qu’il prenait
aux informations sur les suspects. Le P.R. S., par
exemple, donna su service du courrier de la Maison
Blanche, qui est pour lui une source importante de
renseignements, 'ordre de lui signaler toute commu-
nication s¢ rapportant & des cas déjd connus et, en
outre, toute communication « indiquant d’une maniére
ou d’'une autre qu'une personne quelconque pourrait
avoir l'intention de nuire au président ». Les régles
établies A V'intention du personnel du P. R. S. chargé
d’examiner le courrier de la Maison Blanche transmis
par clie, étaient un pru plus précises, mais demeu-
raient pénérales. Ces instructions au personnel du
P. R. §. offrent le seul exemple d’un effort pour fixer
par écrit les critéres & appliquer. lovités A fournir un
exposé précis des critéres appliqués par le P. R. S. pour
décider des informations & rechercher et & retenir, les
Services secrets répondirent :

Antéricuremnent au 22 novemnbre 1963, les critéres
spphqués pour décider de I'incorporation de rensei-
gnements au fichier général du P. R. S. étaient larges
& élastiques. Tout élément d’information était désiré,
regu et classé, s'il indiquait ou tendait 4 indiquer que
la sécurité du président éuait ou pouvait &tre en danger,
au moment présent ou dans le futur... De nombreux
faits, de nombreuses situations, et de nombreux inci-
dents peuvent indiquer semblable danger virtuel.
Certains sont précis, telies les menaces; mais le danger
peut &tre indirect, résulter par exemple de |'apparte-
nance 4 une organisation, ou de ['action au sein
d'une organisation, qui considére |’assassinat comme

arme politique. Toutes les informations recoes par
. R. 8, étaient examinées séparément et 1'on cher-
t si elles pouvaient indiquer un danger virtuel pour
le Président. Dans 'affirmative — et &i minime que it
Je danger — 1'information était classée dans les fichiers
généraux du P. R, §., sous le nom de I'individu ou du
groupe d'individus auquel elle se rapportait.

B b

Les fichiers généraux du P. R S. s¢ composent de
dossiers individuels, classés d’aprés le nom des per-
sonncs qu’ils concernent respectivement. Les opéra-
tions concernant les dossiers se font 4 la main, sans
aucun recours aux techniques de traitement automa-
tigue de l'information. Au moment de I'assassinat,
Jes fichicrs des cas que suivait le P. R. S contenaient
environ 50 000 dossiers accumulés depuis plus de
vingt ans, quelques-uns d'entre eux concernant plu-
sieurs individus. Dans tous les cas od les informations
semblaient indiquer un danger pour le président, un
dossier était ouvert. Beaucoup de cas pe donnaient
pas licu 4 une enquéte du P. R. S. Les informations s’y
accumulaient jusqu'd ce que leur nombre justifidt une
enquéte. De novembre 1961 & novembre 1963, le
P. R. S. mena 34 enquétes sur des personnes résidant
au Texas, qui faisaient I’objet d'un dossier récemment
ouvert ou d'un dossier ancien, qu'on avait repris. La
plupart de ces enquétes concernaient des individus
qui proféraient des menaces & 1’égard du président en
$'adregsant av président ou & son propos. De plus, 115
autres dossiers furent établis, qui concernaient des
personnes résidant au Texas, mais ne donnérent pas
lieu A enquéte.

Lorsque le P. R. S. apprend que Ia conduite d'un
individu justifiec une investigation, il demande qu’une
enquéte soit faite & son sujet par le plus proche bureau
des Services secrets opérant sur place; il existe 65 de
ces burcaux dans tout lc pays. Si ke burcav opérant




sur place décide que I'affaire doit étre suivie en per-
manence, be P. R. S. ouvre un dossier qui scra obliga-
toirement contrdlé tous les 6 mois. Ce contrdle peut
conduire A des entretiens avec 1'individu surveilié ou
avec ceux qui vivent 4 son foyer. Dans tous les cas ol
cela est possible, les Services secrets prennent leurs
dispositions auprés des amis et de la famille de
I’intéressé et auprés des représentants des services de la
police pour que le burecau opérant sur piace soit averti
si I sujct montre des signes plus inquiétants ou s'il
manifeste I'intention de quitter la région. Au moment
de 1'assassinat, 400 personnes environ, dans tout l
pays, étaient soumises & un contrdle périodique.

Si, aprés enquéte, le P. R. S. conclut que tel individu
présente un danger réel pour Ia vie du président, son
aom est inscrit & un « fichier de déplacement », tenu &
jour selon l'implantation géographique des burcaux
opérant sur place. Au moment de ['assassinat, ce
fchier contenait les noms de 100 personnes environ,
appartenant toutes au groupe des 400 individus régu-
Lérement surveiliés. Le P. R. S. tient aussi & jour un
recucil des photographies et signalements d'environ
12 & 15 individus jugés particulitrement dangercux
pour lc président et qui n'ont pas de résidence fixe.
Les agents du groupe des Services secrets responsable
pour la protection du président ont chacun un exem-
plaire de ce recueil

Les individus considérés comme dangereux pour
je présicdz=nt, qui sont détenus ou hospitalisés, ne sont
classés que dans les fichiers généraux du P. R. S. mais
il existe un systéme de liaison, qui permet aux Services
secrets d'étre immédiatement informés par la prison ou
I’hOpital en cas de libération ou d'évasion. Le P. R. S.
s’efforce d’arriver & I’élimination des risques les plus
séricux par 'hospitalisation ou, si les circonstances
I'exigent, en engageant des poursuites contre certaines
personnes coupables, par exempie, de menaces envers

Je président. En juin 1964, le P. R. §. avait pnis des
dispositions pour &tre prévenu de la libération ou de
i’évasion d’eaviron 1 000 personnes.

En résumé, au moment de I’assassinat, Je P. R. §.
gvait recu, sur une période de 20 ans, des informations
de base concernant 50 000 cas; il avait pris des dispo-
gitions pour &tre averti de la libération d’environ
1 000 individus; il avait établi le contr8le périodique
de 1a situation de 400 individus; parmi ceux-ci, il en
considérait environ 100 comme présentant un risque
séricux et 12 ou 15 comme trés dangereux. Les membres
des services de sécurité de la Maison Blanche étaient
tenus de connaltre parfaitement le signalement et les
pbotographies des individus les plus dangereux. Les
cas soumis au contrdie périodique et la centaine envi-
ron de cas qui rentraient dans la catégoric des nsques
jes plus grands, étaient classés géographiquement
et pouvaient &tre facilement étudiés par un agent des
Scrvices secrets préparant un déplacement prési-
denticl, dans une certaine région du pays. Ce furent ces
dossicrs qu'examina le P. R. S. ke 8 novembre 1963,
4 la demande de I'agent spécial Lawson, détaché &
Dallas pour préparer la visite du président Kennedy.
Les fichiers généraux du P. R. S. n'étaicnt pas classés
gtographiquement et ne contribualent que dans
une faible mesure i la préparation d’une visite prési-
denticlle 4 une localité donnée.

Les demandes de renseignements adressées par les
Services secrets aux autres organismes fédéraux
n'étaient pas plus précises que les instructions générales,
trés larges, données A leurs propres agents ou au seTvice
du courrier de la Maison Blanche. Le chef du P. R S.
a déclaré, au cours de sa déposition, que les Services
secrets demandaient sux autres organismes fédéraux
de fournir : « toutes informations qui viendraient &
leur connaissance et qui pourraient révéler 'existence
d°un danger pour le président. » Ces demandes n'étaient
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pas communiquées par écrit; les Services secrets uti-
lisaient plutdt les liaisons personnelles €tablies par le
P. R. S. avec le quartier général des divers organismes
de renscignements fédéraux, avec Je F. B. I, en par-
ticulier, et, & I'écbelon pratique, avec le personnel des
bureaux opérant sur place, pour les diff¢rents organismes
de renscignements fédéraux. Les Services secrets parti-
cipaient fréquemment aux programmes de formation
des autres organismes chargés de famc_ respecter la loi
ot les agents des autres organismes suivaient les cours
des écoles de formation des Services secrets. La pro-
tection présidenticlle était une matiére importante de
ces programmes de formation. .

En I’'absence d’instructions plus explicites, les autres
organismes fédéraux interprétaient les demandes offi-
cicuses des Services secrets comme visant spécialement
les menaces patentes ou autres manifestations précises
d’bostilité envers le président. Au moment de 1'assas-
sinat, par exemple, le manuel du F B. 1. que possédent
tous scs agents spéciaux stipulait .

Menaces contre le président des Etats-Unis, les
membres de sa famille proche, Je président-¢lu, et e
vice-président.

Toute enquite sur des menaces contre e prégident
des Etats-Unis, les membres de sa famille proche, le
président-£lu, et e vice-président reléve de la compé-
tence exclusive des Services secrets des Etats-Unis.
Toute information relative & 1a possibilité d'un attentat
contre s personne ou la sécuriié du président, des
membres de sa famille proche, du président-€lu ou du
vice-président, doit &tre immédiatement communiquée,
par les moyens les plus rapides, au burcau le plus pro-
che des Services secrets des Etats-Unis. Prévenez en
méme temps la direction du F. B. I. par téiétype de
I'information ainsi fournie aux Services secrets et du
fait qu'elle a é1¢ diffusée. Les ordres donnés ci-dessus
doivent &tre exécutés sans délal, avant de tenter do véri-

fier 'information et avant toute tentative personnelle
d’évaluation de l'information. Si la menace revét la
forme d'un texte écrit, transmettez-en copie aux Ser-
vices secrets locaux et expédiez )'original & la direction
du F. B I, ol il sera mis & la disposition du quartier
g¢néral des Services secrets & Washington. L'envoi
de la copie aux Services secrets locaux ne doit pas
retarder la communication immédiate de !'informa-

tion d ces services, par les moyens disponibies les plus
rapides.

Le département d’Etat avisait les Services secrets
de toute lettre de maniaque, de toute lettre de menaces
et de toute visite de maniaque; il leur adressait en
outre des rapports, sur tout assassinat ou toute tenta-
tive d’assassinat, partout dans le monde, d’un chef
d°Etat ou d’un personnage officicl de premier plan.
Les divers services de renseignements militaires signa-
laient les Jettres de maniaques et Jes autres menaces du
méme ordre, concernant le président. D’aprés I'agent
spécial responsable du P. R. S., Bouck, les Services
sccrets n'avaient pas de régies strictes pour le contrdle
systématique de leurs demandes d'information aux
autres organismes fédéraux et des réponses qu’ils en
recevaient.

La Commission estime qu’antérieurement au 22 no-
vembre 1963, les moyens et les méthodes du Protective
Research Section (P. R. S.) des Services secrets étajent
insuffisants. Il semble que ses efforts aient été trop lar-
gement orientés contre la menace du « maniaque ». Bico
que les Services convinssent que leur travail préventif
d0t couvrir un champ plus étendu que ces dangers les
plus évidents, ils ont déployé peu d’eflorts pour déceler,
dans les activités d’un individu ou d’un groupe orga-
nis¢, des facteurs autres que les menaces précises, fac-
teurs indiquant une source de dangers contre lesquels
des précautions pouvaient &re prises & temps. A
I'exception de son « fichier spécial de déplacements »,



oontenant 400 noma, auvcun dossier des fichiers géné-
raux du P. R. §. ne pouvait &tre utilisé pour un contrble
systématique, établi sur une base géographique, quand
Je président projetait tel ou tel voyage.

Ainsi qu'il a été dit au chapitre 2, quand le fichier
spécial fut contrdlé le 8 novembre, il ne contenait pas
un nom pour toute la région de Dallas-Fort Worth,
bicn que l'ambassadeur Stevenson efit été bousculé
et insulté & Dallas par des groupes de manifestants,
moins d'un mois auparavant. Bouck expliqua que &
I’on n’'avait pas esseyé d’identifier les individus impli-
qués dans ['incident Stevenson, c'était parce que e
P. R. §S. demandait, pour intervenir, une indication
plus directe d'unc menace contre le Président et qu'il
n'y avait eu aucune indication de ce genre jusqu’au
moment ol la visite du Président dans cette région et
son programme avaicnt été annoncés. Ce point de
vue sape Ia valeur préventive du travail du P. R. §.; si
I’existence 4 Dallas du groupe de manifestants contre
I'ambassadeur Stevenson avait pu créer un danger
pour le Président lors d'une visite dans cette wille, le
P. R. S. aurait df mener une enquéte et se trouver
prét d faire face 4 ce danger.

D'autres organismes renseignent 4 1'occasion les
Bervices secrets sur les groupes politiques pouvant
devenir dangereux. Il en fut ainsi pour le Parti natio-
naliste de Porto-Rico, par exemple, mais aprés scule-
m-ni 3ue les membres de ce groupe curent employé la
wiolence. Quoiqu’il en soit, les vagues demandes d'in-
formstion transmises par les Services secrets aux Orga-
nismes fédéraux de renscignements et aux organismes
chargés de faire respecter la loi n'étaient pas destinées
& obtenir de ces derniers des informations sur des per-
sonncs autres que celles qui présentarent une menace
évidente pour le président. Cependant, ces demandes
rejetaient sur d’autres services la responsabilité
d’évaluer les cas difficiles, bien que les Services secrets

cussent  été _spécialement chargés de ocette thche.
Aucun conseil précis n'était fourni. Le C. /. 4. avait

dgng ses dossiers des demandes de renseignements du
ministére des Finances sur la fabrication de fausse
Inonnaic américaine et certaines opérations de contre-
bande, mais il ne possédait aucune demande écrite
précisant les informations réunies & I'étranger par le
C. I. A., qui auraient intéressé les Services secrets pour
la préparation des voyages présidentiels en debors des
Etats-Unis.

Informations concernant Lee Harvey Oswald recueil-
Hes aniérieurement d Massassinat. Avant le voyage du
Président & Dallas, les fichiers du P. R. S. ne contenaient
aucune mnformation sur Lee Harvey Oswald. Oswald
était connu d’sutres organismes fédéraux avec lesquels
Jes Services secrets étaient en liaison pour la communi-
cation de renseignements. Le F. B. /. s’était, dans unc
certaine mesure, intéressé & lui, depuis 1’époque de son
ralliement & 1'Union Soviétique en octobre 1959. I
'avait interrogé deux fois, peu aprés son retour aux
Etats-Unis, et, 4 sa demande, encore une fois un an plus
tard. A I'époque de I’'assassinat, le F. B. /. enquétait sur
son compte. La Commission a regu le témoignage des
agents du F. B. /. qui interrogérent Oswald aprés son
retour d’Union Soviétique et avant le 22 novembre 1963,
de 1'agent qui suivait son cas & I'époque de I'assassi-
nat, du directeur du F. B. 1., de 'assistant du directeur
(chargé de toutes les enquétes sous le contrle du direc-
teur), et du directeur-adjoint. En outre, le directeur du
C. Il. A. et son directeur délégué aux plans ont témoi-
gné sur les renscignements limités que possédait leur
organisme sur Oswald avant |'assassinat. La Commis-
gion, enfin, a examiné, dans jeur état au moment de
'assassinat, tous les dossiers relatifs 4 Oswald, e
trouvan! au département d’Etat, au service des rensei-
gnements de la Marine, au F. B. [, su C. /. A. Les 10-
formations connues du F. B. /. sont résumées ci-aprés.




Du ralliement 8 I’ Union Soviétique fusqu’au retour 2
Fort Worth. Le F. B. I. ouvrit un dossier sur Oswald
en octobre 1959, dés I’annonce de son ralliement &
I'Union Soviétique. Le dossier fut ouvert, « afin de coor-
donner les informations & son sujet, dans la mesure ou
on jugeait qu'il pourrait constituer un danger éventuel,
¢'il revenait aux Etats-Unis ». Le ralliement 4’Oswald
A I'U.RS.S. amena aussi le département d’Etat, le
C. 1. A., Je service des renseignements de la Marine, &
ouvrir un dossier 4 son nom. Jusqu’'au mois d’avril
1960, ’activité du F, B. 1. se borna & joindre au dossier
d'Oswald des informations sur ses relations avec
I'ambassade des Ftats-Unis & Moscou et des renseigne-
ments sur son passé, se rapportant pour la plupart i
son service militaire passé, informations et renseigne-
ments fournis par d’autres organismes. En avril 1960,
Mrs. Marguerite Oswald et Robert Oswald furent
interrogés par le F. B. I., dans le cadre d'une enquéte
habitucllc & propos des petites sommes d’argent que
Mrs. Oswald avait fait parvenir & son fils en Russie.

Pendant les deux années suivantes, le F. B, [
continua & recueillir des informations et s¢ maintint au
courant de la situation d'Oswald, en consultant pénio-
diquement les dossiers du département d'Etat et du
pervice de renseignements de la Marine. Ce fut ainsi
que le F. B. I, apprit qu'a son arrivée en Union Sovié-
tique, Oswald avait tenté de renoncer 4 1a nationalité
américaine et demandé la nationalité russe, qu’il s’était
posé en marxiste, avait déclaré qu’il communiquerait
& I'Union Soviétique toutes les informations utiles
qu’il avait acquises comme technicien du radar dans
Je Corps des « Marines », et qu'il avsit fait montre
d’arrogance et d’agressivité & 'ambassade des Etats-
Unis; le F. B. I. apprit ausm qu’il avait été radié de la
réserve du Corps des « Marines » en aofit 1960, comme
indésirable. En é'uuil: 1962, le F. B. 1. fut avisé par le

département 4’ qu'Oswald comptait revenir aux
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~ sminer 'il avait été recruté

Etat-Unis. Le 7. B. I. prit ses

averti de son retour par les autorités chargées
I'immigration et confia au bureau de Dallas Je soin
de 'interroger dés qu’il serait rentré, afin de déter-
par un service de renseigne-
ments soviétique. Le dossier d°Oswald an bureau des
passeports du département d’Etst fut examiné en
juin 1962. Le F. B.I prit ainsi connaissance de la
lettre du 30 janvier 1962 au secrétaire d’Ftat & la
Marine, Connally, dans laquelle Oswald protestait
contre ss radiation et annongait qu’il utiliserait « tous
les moyens » pour faire rapporter cette mesure. Le
dossier montrait aussi qu’a 1'avis du département
d’Etat, Oswald n’avait pas renoncé i sa nationalité.

Du retour @ Fort Worth au départ pour La Nouvelle-
Orléans. Oswald fut d’abord interrogé par les agents du
F.B. 1., John W, Fain et B. Tom Carter, le 26 juin 1962,
A Fort Worth. Fain, dans son rapport au quartier
pénéral, indiqua qu'Oswald s’était montré impatient
ot arrogant et qu’il avait refusé de répondre aux ques-
tions sur la raison de son départ pour I'Union Sovié-
tique. Oswald « nia avoir jamais voulu abandonner la
mationalité américaine et... avoir jamais formellement
demandé la nationalité soviétique ». Oswald accepta,
cependant, de parier de ses relations avec Jes autorités
sovi¢tiques. II nia toute accointance avec les organismes
de renscignements russes et s’engagea i prévenir le
F. B. ]. gi ceux-ci prenaient contact avec hui.

Cet interrogatoire ne satisfit pas I’agent Fain, qui
revit Oswald le 16 aofit 1962. D’aprés la note établie
par Fain A I'époque et ses souvenirs actuels, Oswald
au cours de cette entrevue pe manifesta pas d’hos-
tilit¢ et, d'une maniére générale, parut s’assagir, tout
en demeurant plutdt évasif. (Marina Oswald se rappelle,
néanmoins, que son mari fut troublé par cette entrevue),
Oswald accepta de nouveau de prévenir le F. B. I. s'il

#tait ’'objet d’approches suspectes; il rejeta cependant
w7




cette éventualité, pour la raison précise que son em-
ploi pe lui donnait accés 4 aucune information inté-
ressante. Ayant conclu qu'Oswald pe faisait courwr
aucun risque & la sécurité du pays et qu’il ne menagait
pas de devenir dangereux ou wviolent, Fain décida
qu'il n'y avait pas licu de pousser les choaq plus loin
pour le moment et recommanda de classer l_nﬂm en
« statut fermé ». 1I s'agit ld d’une qhssaﬁpi_tnon ld!:m-
pistrative indiquant qu’aucun travail additionnel nest
prévu. Ce classement p’empéche pas I"agent chargt
de I'affaire de rouvrir le dossier, s'll esume que de
aouvelies recherches doivent étre entrepnscs. _
D’aofit 1962 & mars 1963, le F. B. /. continua d .0CU-
muler des renscignements concernant Ou::.lc]l:':::;
- d'enquéte active sur son compte. ‘
;ﬂ?ﬂﬁs la r:qu-nitc en octobre 1962 et le dossier
fermé d’Oswald ne fut pas confié & un autre agent
Cependant, le F. B. {. interroge régulidrement oertains
immigrants venus des pays d’au-dela du rideau de fer
et Fain avait recu I’ordre de voir Manna Oswald au
moment qui conviendrait le mieux. Apres le départ
de Fain, cette mission fut confiée & I'agent James P.
Hosty junior, du burcau de Dallas. En mars 1963, alors
qu’il cherchait & savoir ol se trouvait Marina Oswald,
I'agent Hosty apprit de Mrs. M. F. Tobias, laquelle
avait précédemment loué un logement aux Oswald,
602 Elsbeth Street, & Dallas, que les autres locataires
s'étaient plaints de ce qu'Oswald buvait trop et battait
sa femme. Ce renscignement amena Hosty 4 examiner
le dossier d’Oswald par lequel il apprit que celui-ci
avait souscrit un abonnement au Worker, publication
du Parti communiste. Hosty décida qu'il y avait heu
de rouvrir le dossier de Lee Harvey Ownld en raison
des difficultés personnelles mentionnées ci-dessus ¢t
des relations avec le Worker, ¢t sa demande fut ;lgﬁni
ida, cependant, de De pas INtcrTOger
gt:éu?dlumomem,etlebwmnlicberchﬁhmu-

velle adresse des Oswald, découvrit qu'ils vivaient au
214 Neely Street, & Dalias.

Le 21 avril 1963, le burcau du F. B. 7. 4 New York
fut informé qu'Oswald était en contact avec le comité
« Justice pour Cuba » de New York et qu’il avait écrit
au comité pour lui anponcer qu'il avait distribué ses
tracts dans les rues de Dallas. Cette information ne
parvint & la connaissance de I’agent Hosty, 4 Dallas,
qu’'au mois de juin. A ce moment, Hosty la juges « péri-
mée » et ne tenta pas de vérifier les affirmations d°Os-
wald. A la suite d'un ordre d’alerte générale du
F. B. I. concernant les activités du comité « Justice pour
Cuba », Hosty avait, quelque temps plus tdt, fait une
enquéte, sans trouver trace d’activités de ce comité
dans la région de Dallas.

A La Nouvelle-Orléans. Au milieu du mois de mai
1963, I'agent Hosty contrdla la dernitre résidence
connue d’Oswald et découvrit que celui-ci avait déména-
#¢. En juin, on présuma qu'Oswald se trouvait 4 La Nou-
velle-Oriéans et Hosty demanda au bureau du F. B. /.
& La Nouvelle-Orléans de chercher son adresse et de
8¢ renseigner sur ses activités, Le bureau de La Nou-
velle-Oriéans enquéta et repéra Oswald; il découvrit
son adresse et son dernier Lieu de travail le § ao0t 1963.
Un informateur confidentiel avisa le F. B. /. qu'Os-
wald n’était pas connu pour étre engagé dans les acti-
vitds du Parti communiste 4 La Nouvelle-Orléans.

Le 24 juin, Oswald déposa & La Nouvelle-Orléans
une demande de passeport, déclarant qu'il projetait
de partir par mer, pour faire un long voyage dans les
pays d’Europe occidentale, en Union Soviétique, en
Finlande et en Pologne. Le bureau des passeports du
département d'Etat & Washington n'avait pas recu
d’instructions spéciales au sujet d’Oswald et la demande
de celui<ci fut accordée le lendemain. Le F. B.1.
D’avait pas exprimé le désir d’étre informé d’une éven-
tuelle demande de passeport de la part d°QOswald,



] vigueur;
mmeﬂtm-lhpulehmulonlurbg!um :
il n'eut donc pas connaissance d¢ 84 demande.
Voici les explications données par e F. B. I. 4 cc

sujet :

ot 1963,0swaldfutn.rretéetdétgnuparla
pollfceg ;co 1a Nouvell-Oriéans pour &VOiI troublé
{*ordre public, & la suite d'un¢ bagarre dans la ru¢ qui
éclata lorsqu’il fOt accosté par des Cubains mt:lca.;.-
tristes, au moment ol il distribuait des tracts pou:d -
compte du comité & Justice pour Cuba ». Le lende-

mmn,ﬂdcmn.ndnlhpolicedeuN

téléphona au bureau local du F. B. I. qui envoyd un

ohn L. Quiglcy, su pos _
%WJJ. quand gmrcilgnm Oswald, nc'u\rnft rien du
dossier de celuici au F. B. L, ull; l: ?ol;?an Ilwmt pas

mmuniqué son nom en appelant € . L

mQuiglc;l s'est rappelé qu'Oswald répondit de b?r:f,
mtmqmﬁom:wmnpcl:éetuwcengélac .
mais qu'il était moins prét & spporter son & b
moins franc lorsqu’on I'interrogeart A propos

'umnpb.oitnhntlh:hquyprﬁ-
cipait, ce qui 8’y passait, il devint réticent, se déroba
et vis--vis de moi au moins, resta complétement évasif
A ce syet

De I'avis de Quigley, Oswald « ne parlait proba-
biement que dans son propre intérét, essayant simple-
ment de se justifier A mes youx d’avoir distribué ccs
documents et quand il eut le sentiment que son but
était atteint d’aprés le tour des questions que je conti-
puai & lui poser, il ne voulut rien dire de plus ».

Pendant I’entrevue, Quigley obtint d’Oswald des
renscignements sur son passé qui n'élaient pas
conformes aux informations que le F. B. I. possédait
déja. De retour au buresu, Quigley apprit qu’un
sutre agent du F. B. 1., Milton R. Kaack, menait une
enquéte sur le passé d’Oswald, d la demande de ’agent
Hosty, de Dallas. Quigley informa Kaack de son
entrevue et lui en donna un compte rendu détailié.
Kaack connaissait les faits dont le F. B. I, était sOr et
repéra les fausses déclarations d’Oswald. Oswald avait
soutenu, par exemple, que le nom de jeune fille de sa
femme était Prossa, qu’ils s’étaicnt manés & Fort
Worth, qu'ils avaient vécu dans cette ville jusqu’s
leur arrivée & La Nouvelle-Oriéans. Aux policiers de
Ls Nouvelle-Orléans qui I’arrétaient, Oswald avait dit
qu'il était né 2 Cuba.

Quelques jours plus tard, Jo F. B. 1. recut des
preuves supplémentaires des mensonges d'Oswald A
I'agent Quigley. Le 22 aofit, il apprit qu'Oswald
avait participé, le 21 aoQt, & un débat radiophonique.
William Stuckey, qui avait participé & 1’émission
avec Oswald, déclars le 30 aofit au F. B. 1. qu'Oswald
lui avait dit avoir travaillé et s'étre marné en Union
Soviétique. Ni ces contradictions ni le fait qu'Oswald
avait pris D'initiative de l’entrevue avec le F.B. /.
ne furent jugbes suffisamment anormales pour justifier




une autre eantrevoe. Alan H. Belmont, qlimm fiu
directeur du F. B. /., s exposé comme suit le point
de vue du F.B. /. :

A ot moment, nous nous intéressions 4 cet homme
afin de déterminer si ses activitds constituaiont une
menace pour la sécurité intérieure du pays. De toute
évidence, il avait fait 4 1'agent Quigiey une déclaration
destinée 4 servir son propre intérét, Cette déclaration
ost entrée dans nos fichiers comme élément dudcmim:;
si nous avions estimé que le cours de 'enquéte exigeait
gue nous éclaircissions ce point, ou que nous confon-
dions Oswald en lui opposant ces renscignements,
nous 'aurions fait au moment voulu.

En d’autres termes, il n"avait pas viok l1a loi en nous
disant queique chose qui n'était pas vrai et si ses décla-
rations ne demandaient pas 4 ce moment up supplément
d’enquéte, nous devions nous en occuper ea temps utile
scion ls contexte entier de |'enquéte.

Le 21 ao0t 1963, le quartier général du F.B. I
demanda aux bureaux de La Nouvelle-Orléans et
de Dallas de faire sur Oswald une enqudte supplé-
mentaire concernant les activités qui avaient amené
son arrestation. Les informateurs du F. B. /. dans la
région de La Nouvelie-Orléans, qui y connaissaient
bien les activités locales des castristes ou du Parti
communiste, avistrent le F.B./. qu'Oswald était
imconnu dans ces milicux.

A Dailas. Au début de septembre 1963, e F. B. I
transféra la responsabilité principale de 1'sffaire
Oswald du bureau de Dallas 4 celui de La Nouvelle-
Orl¢ans. Peu de temps aprés, le 197 octobre 1963,
le F. B. ]. fut informé par le représentant de I'agence
de location de I'appartement des Oswald 4 La Nou-
velle-Orléans que ceux-ci avaient de nouveau démé-
nagé. D'aprés les renscignements communiqués,
ils avaient quitté leur appartement et Marina Oswald

m

hitptrﬁctmlemenfmtdnmunbrukimmﬂ'imlé
au Texas. Le 3 octobre, Hosty rouvrit le dossier de
Dallas, pour aider le bureau de La Nouvelie-Oridans.
Ll effectua des recherches dans ’ancien voisinage des
Oswald et dans toute la région de Dallas et de Fort
Worth, mais ne parvint pes & découvrir Oswald.

Le renseignement suivant, concernant la jocali-
sation d'Oswald, parvint au F. 8.7 Je 10 octobre,
sous forme d’une communication du C. J. 4. Celui-ci
faisait savoir qu'un individu qu'on avait identifié
comme étant Oswald avait pris contact, au début
d’octobre 1963, avec I'ambassade soviétique & Mexico.
Auparavant, le F. B. I, n'avait pas eu d'informations
qu aursient pu lui indiquer qu'Oswald avait quitté
les Etats-Unis. La possibilité d'un contact avec
Vambassade soviétique au Mexique stimuls I'intérét
du F. B. I. & découvrir le lieu ol se trouvait Oswald.
Le représentant du F. B. /. & Mexico prit des dispo-
siions afin d'obtenir plus d'informations auprés
du C.1 A. et d'obtenir confirmation de I'entrée
¢’Oswald su Mexique. Le message du C. /. 4. fut
également transmis au département d'Etat od il
fut_ examiné par le personnel du bureay des passeports,
qui savait, d'aprés le dossier d'Oswald, que celui-ci
avait demandé et obtenu un passeport le 25 juin 1963.
Le département d'Etat ne prévint ni le F. 8./ ni
le C. 1 A. de ces faits.

Le 25 octobre, le buresu du F. B. J. A La Nouvelle-
Oriéans apprit qu'ac mois de septembre, Oswald
avait laissé une adresse, 2515 West Fifth Street,
Irving, Texas, pour que I’'on y f1t suivre son courrier.
Aprés avoir requ oette information le 29 octobre,
'agent Hosty s’efforca de découvrir Oswald. Le méme
jour, Hosty interrogea des voisins de I'immeubie
indiqué dans West Fifth Street et apprit gue cette
adresse était celle de Mrs. Ruth Paine. U enquéta
sommairement sur ies Paine, dans l'intention d’inter-
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roger Mrs. Paine et de hui demander en particnlier od
se trouvait Oswalid.

Ayant acquis la certitude que Mrs. Paine €tait une
citoyenne slre et & qui I’'on pouvait faire confiance,
Hosty l'interrogea le 1% novembre. La conversation
durs environ 20 4 25 minutes. En réponse aux questions

d’Hosty, Mrs. Paine

«. foconnut immédiatement que Mrs. Marina Oswald
et les deux enfants de Lee Oswald habitaient chez elle.
Elie dit que Lee Oswald vivait queique part & Dallas,
Elle ne savait pas ol. Elle dit que ¢’était dans le quar-
tier 4’Oak Cliff, mais elle n'avait pas son adresse,

Je lui demandai i elle savait ou il travaillait. Aprés
un instant d'bésitation, elie me dit qu'il travaillait au
Texas Schoo! Book Depository, prés du centre de la
ville de Dallas. Elle n’avait pas I'adresse exacte et je
me rappelle &tre allé avec elle chercher I'annuaire du
#tléphone, que nous avons consulté pour y trouves
1'adresse : 411 Elm Street. '

Mrs. Paine dit aussi & Hosty qu'Oswald vivait seul
& Dallas car elie ne voulait pas de lui chez elle, encore
qu’elle voulllt bien qu'il rendit visite 4 sa femme et
& ses enfants. Selon Hosty, Mmns. Paine dit qu’elic
pensait pouvoir trouver ob habitait Oswald et qu’elie
hui ferait connaltre son adresse. A ce point de la conver-
sation, Hosty donna 4 Mrs. Paine son nom et le
puméro de téléphone de son bureauy, sur un morceau
de papier. A la fin de Ventrevue, Marina Oswald
entra dans la pidce. Voyant qu'elle semblait « trés
inquiéte » de sa visite, Hosty lui assura, par 'intermé-
diairc de Mrs. Paine qui fit office d’interprite, que Ie
F.B.I. ne lui ferait pas de mal et ne ’inquitterait pas.

Le 4 novembre, Hosty téléphona au Depository
et apprit qu'Oswald y travaillait et qu’il avait donné
comme adresse celle de Mrs. Paine & Irving. Hosty
prit les mesures nécessaires pour faire confier & nou-

T4

veau la responsabilité principale de 'affaire, du bureau
du F.B.1. de La Nouvelie-Orléans, & celui de Dallas.
Le 5 novembre, Hosty, passant prés de chez Mrs. Paine,
profita de ’occasion pour entrer lui demander s elle
avait eu d’autres renseignements. Mrs. Paine n’avait
nen & ajouter & ce qu'elle avait déja dit, &i ce n'était
que lors d’une visite au cours du dernier week-end,
Om#d a_vnit .nﬁmé étre « trotskiste-communiste »,
ot qui lu_: avail paru, comme d’autres déclarations de
sa part, illogique et assez amusant. A cette occasion,
Hosty ne passa que quelques minutes dans ls maison
des Paine,

Comme le précédent, cet interrogatoire pe fit pas
connaitre & Hosty I'adresse d’Oswald ou son numéro
de téléphone. Mrs. Paine déclara dans sa déposition
avoir appris le numéro de téléphone d’Oswald au
garni de Beckley Street vers le milieu d’octobre, peu
de temps aprés qu'Oswald eut loué sa chambre le
14 octobre. Comme on I's exposé au chapitre 6, elle
négligea d’en informer I'agent spécial Hosty, parce
qu'clle pensait que le F.B./ possédait une grande
masse de renscignements et qu’il lui serait certainement
trés facile d’apprendre ot habitait Oswald.
~ Hosty ne fit rien de plus concernant I'affaire Oswald
Jusqu’aprés I’assassinat. Le ler povembre 1963, il
avait recu un double du rapport du bureau de La
rjouvcuc-Orléans, contenant les notes prises par
'agent Quigley lors de son entrevue avec Oswald,
ke 10 200t, 4 la prison de La Nouvelle-Orléans. Hosty
s¢ rendit immédiatement compte qu’Oswald avait
falnﬁt_é son curriculum vitac et ne douta pas qu'il
devrait par la suite enquéter & ce sujet; il « §'intéres-
sait besucoup aux contacts qu'Oswald avait eus avec
llr:nbusade soviétique & Mexico et pensait qu'il
était trés important d’en établir la nature exacte ».
Quand on lui demanda quelle aurait été sa prochaine
démarche, Hosty répondit :
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Eh bien, comme je I'ai déjd déclaré, je suis chargt
en méme temps de 25 & 40 dossiers. J'avais d'autres
affaires dont je devais m'occuper. J'avais acquis la
certitude qu'Oswald p'était pas employé dans une
industrie ob il pouvait nuire & la sécurité du pays. Je
peux donc attendre jusqu'a ce que La Nouvelle-Oriéans
Io’ait transmis les papiers m'indiquant que je possédais
toutes les informations sur ia question. Mon intention
était alors d’interroger en détail Marina Oswald, sur
alie-méme et sur la vie de son man.

Q. — Aviez-vous projeté d’autres démarches devant
suivre cet interrogatoire?

R. — Non. Je¢ devais sttendre d’avoir eu cette con-
versation avec Marina Oswald pour voir ce qui en
ressortait, puis j'surais pu faire mes plans.

Q.— Avez-vous entrepris quoi que ce fOt concer-
nant cette affaire entre le 5 et ke 22 novembre?

R. — Non, Monsieur.

Les dossiers officiels du F. B. 1. confirment les décla-
rations d'Hosty, sclon lesquelles rien ne fut entrepris
au sujet d’'Oswald du 5 novembre au jour de 1’assas-
sinat. Le 18 novembre le F. B. I. apprit qu'Oswald
avait récemment communiqué avec I'ambessade sovié-
tique & Washington et en avertit le bureau de Dallas
dans le cadre des communications régulitres. Hosty
recut cette information I'aprés-midi du 22 aovembre
1963.

Le fait que les Services secreis n'ont pas é1é informés
du cas Oswald. la commission a soigneusement
examiné m le F. B. I, en considération de tous les
renscignements sur Oswald qu’il possédait dans ses
dossicrs, aurait dQ alerter les Services secrets de la
présence d’Oswald & Dallas, avant la visite du prési-
dent Kennedy. Les Services secrets et le F. B. /. ne
sont pas d'sccord sur la nécessité qu’il y avait de placer
Oswald dans la catégorie des « menaces contre le
Président », devant étre signalées aux Services secrets.

e

Robert L Bouck, agent spécial responsable du
P. R S., a déclaré, lors de sa déposition, que &i les
renscignements du gouvernement fédéral sur Oswald
&vant l'assassinat avaient été connus du P. R S., e

cas Oswald aunait préoccupé le P.R. S. Bouck a

souligné un certain nombre de signes caractéristiques,
outre le ralliement d°Oswald & 1'Union Soviétique,
dont I'accumulation aurait averti les Services secrets
d’un danger éventuel ;

Je dirai que ses rapports suivis avec 'ambassade
Tussc aprés son retour, ses rapports avec les groupes
Castristes, nous auraient préoccupés, le fait qu’'il soit
passé, je crois, devant un tribunal militaire pour déten-
tion iliégale d'une arme, d'un pistolet, lorsqu'il éait
dans les « Marines », le fait gu'il ait eu en sa possession
une arme dont il se servait souvent 4 is chasse, peut-
8tre en Russic, ces faits, joints 4 un certain nombre de
fenseignements relatifs 4 ses dispositions mentales
dimninnnbiﬁlé,jepmqmtommaémmtl,n‘
Dous les avions connus ensembie, se seraient addition-
nés pour donner I'image d'un individu plutot InQué-
tant, et si nous avions su méme temps qu'il dis-
posait d'un emplacement favorabie, I'affaire nous
aurait paru séricuse, méme si je dois reconnaftre
qu'aucun de ces faits, pris isolément, n'eQt corres-
pondu & nos critéres spécifiques.

Mais c’est par leur addition d'une certaine maniére

Mr. Bouck fit cependant remarquer qu'il n'avait
aucune raison de croire qQu'un organisme fédéral
donné eft accls & toutes ces informations & la fois.
y compris celle, d'une importance capitale, qu'Oswald
éait employé dans un bétiment qQui dominait Je
parcours du cortége.

En témoignant, !'agent Hosty déclara avoir é&é
parfaitement prévenu de la visite prochaine du Prési-
dent & Dallas. LI se souvint que I'agent spécial respon-
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sable du bureau du F. B. 7. 4 Dallas, J. Gordon
Shanklin, avait commenté en plusicurs occasions ia
visite du Président et particuliérement au oours de
la conférence bi-hebdomadaire réguliére, qui se tint
be matin du 22 novembre.

Entre autres choses, Mr. Shanklins nous recomman-
da, 4 propos de la visite du Président 4 Dallas, d'aver-
tir immédiatement les Services secrets, si I'un de nous
svait connaissance de la moindre indication de possi-
bilité d’actes de violence ou de démonstration d’hos-
tilit¢ envers le Président, et de confirmmer par écrit
Vinformation. 1 avait tenu les mémes propos une
semaine avant environ, 4 une autre conférence spéciale.
Je nc me rappelle pas ia date exacte. C'&ait environ
UDe semaine avant,

Hosty contribua en fait & Ia transmission aux Ser-
vices secrets de deux éléments d’information relatifs &
Ia visite. Dans sa déposition, Hosty déclara qu'il igno-
rait jusqu’au soir du jeudi 21 novembre qu’ill y aurait
un cortége, et qu'il ne se rendit jamais compte que le
coriége passerait devant le bdtiment du Deposirtory.
En témoignant, i! déclara qu’il n’avait pas lu I’articie
de journal qui donnait la description détaillée du
parcours du cortége, car le seul fait qui 1'intéressait
personncliement, c’était que le cortége passerait par
Main Strect, « ol peut-&tre je pourrais le voir si j'en
avais l'occasion ».

Méme s’il #’était souvenu que Je Leu de travail
d’Oswald se trouvait situé sur la route du Président,
Hosty déclara, dans sa déposition, gu’il n’aursit pas
signalé Oswald aux Services secrets comme une menace
éventuclle pour le Président. Hosty interprétait scs
instructions comme demandant « wune indication
quelconque que la personne projetait une action
contre Is sécurité du président des Etats-Unis ou du
vice-président. D’aprés lui, sucun des renseignements

contenus dans les dossiers du F. B. I. — ralliement
d’Oswald & I'Union Soviétique, ses activités 3 La
Nouvelle-Orléans en faveur du comité « Justice pour
Cuba », ses mensonges & 1'agent Quigley, son récent
Yoyage & Mexico — n'indiquait qu’Oswald f0t capa-

~ ble de violence. La premitre réaction d’Hosty en

apprenant qu'Oswald était suspect dans 1’sffaire de
Y'assassinat, fut « un choc, une stupéfaction compliéte »,
car il n'svait pas de raison de croire qu'Oswald « était
capable d’assassiner e Président des Etats-Unis ou
qu'il pouveit y penser ».

Peu aprés I'arrestation d'Oswald et son identifi-
cation, le supéricur d’Hosty I'envoya assister i
I'interrogatoire d°Oswald. Hosty gara sa voiture

.dans le sous-so! du quartier général de la police, ol il

rencontra une connaissance, le licutenant Jack Revill,
de la police de Dallas. Les deux hommes sont en désac-
cord au sujet de Jeur conversation. Ils reconpaissent
'un et I'autre qu'Hosty a dit & Revill que le F. B. I,
sveit des informations sur Oswald, et qu'il était en
particulier au courant de sa présence 4 Dalias et de
son emploi dans I'immeuble du Texas Schoo! Book
Depository. En déposant, Revill déclara qu’Hosty
avait également dit que le F. B. /. savait qu'Oswald
&tait « capable de commettre cet assassinat ». Selon
Revill, Hosty déclara qu'il allait en perler au licute-
nant Wells, du bureau des homicides et vols qualifiés.
Revili consigna immédiatement cette conversation
dans une note od apparaft la déclaration citée. En
t¥moignant, sa secrétaire déclara lui avoir préparé un
rapport ’'aprés-midi méme et, au cours de leur dépo-
gition, le chef de la police, Jesse E. Curry, ainsi que le
District Attorney, Henry M. Wade, déclarérent tous
deux avoir vu ce rapport plus tard dans la journée.
Dans une déclaration par écrit et sous serment, puis
en témoignant devant la Commission, Hosty nia
oatégoriquement avoir jamais dit qu’Oswald était
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capable de violence ou avoir prétendu posséder quelque
information qui le suggérit. Le seul témoin de cette
conversation était un détective de la police de Dallas,
V. J. Brian, qui accompagnait Revill. Brian n’entendit
pas Hosty prononcer une déclaration sur les capacités
d’Oswald & &tre un assassin, mais ii p’entendit pas
toute la conversstion, en raison du tumulte qui régnait
au quarter général de la police et du fait qu'il n’était
pas demeuré en permanence & portée d’oreille.

La fagon dont Hosty avait interprété les instruc-
tions du F. B. /. concernant la transmission de rensei-
goements aux Services secrets 8 éié défendue par ses
supénieurs devant la Commission. Aprés avoir résumé
les activités du F. B. /. s¢ rapportant &4 Oswald avant
I'assassinat, J. Edgar Hoover conciut en ces termes :
« Jusqu’au moment de I’assassinat rien n'avait indi-
qué que cet homme était un type dangereux et qu'il
pQt nuire au Président ou au Vice-Président. » Le
directeur Hoover insista sur Je fait que la premiére
indication des dispositions d'Oswald & la violence fut
s& tentative d’assassiner le général Walker, qui ne
parvint 4 la connaissance du F. B. ]. quaprés 'assas-
snat du Président. Le directeur Hoover et son assistant,
Alan H. Belmont, ont 1'un et 'autre souligné la déci-
gion du département d'Etat, qui permit 4 Oswald de
rentrer aux Etats-Unis. Ni 'un ni I'autre ne pensait
que 'enquéte menée par le F. B. /. jusqu'au 22 no-
vembre e0t révélé une information justifiant une
mise en alerte des Services secrets. Selon Belmont,
Oswald, au moment de son retour d'Union Sovié-
tique,

. donnalt !'impression d'avoir appris ss lecon,
d’dre décu par la Russie, et de o'8tre fait une idée
nouvelle — ici je rends 4 peu prés ce qu'il voulait dire,
une idée nouvelle — de la libre société américaine.

Nous lui avons parié deux fois. 1l déclara sussi Que
s Russie I’'avait décu. Nous nous sommes assurés que

nous avions atteint notre but, qui était de déterminer
8'il avait été recruté par les services de renseignements
soviétiques. L'affaire fut classée.

Nous nous sommes de nouveau intéressés & hui en
raison de scs contacts avec e Worker &t e comité
« Justice pour Cuba », qui sont relativement sans im-
portance.

Ses activités en faveur du comité « Justice pour
Cube » & La Nouvelle-Oriéans, nous le savions, ne
Graient pas 4 conséquence, du fait Qu'Oswald n'é&tait
lié¢ & aucunc activité organisée li-bas.

La converzation que nous avons eue 4 la prison n'a
rien appris du point de vue de sa propension 4 ia
violence.

Q. — Est-ce de 'entrevue avec Quigley que vous
pariez?

R. — Oui, ¢’&ait une entrevue intéressée.

Les wisites 4 I'ambassade soviétique étaient évi-
demment faites en vue de se procurer un visa, et il
bous avait dit au cours d'une de nos entrevues qu’il
rameénerait probablement sa femme en Russic sovié-
tique un jour, 1l était retourné & Dallas. Hosty avait
&abli qu’ill avait un emploi, qu'il travaillait, et il
avait dit & Mrs. Paine que dés qu'il en aurait les moyens,
il prendrait un appartement, quand le bébé serait plus
grand, il prendrait un appartement, et que la famille
serait réunie.

Il donnait des preuves d'assagissement. Au cours
de cette enquéte, ou par des informations nous par-
veaant d'autres oOrganismes, pous n'avons jamais
appris quelque chose qui pous aurait révélé en lui un
penchant 4 la violence.

En conséquence, il n'y avait pas de raison pour
qu’Hosty prévint les Services secrets de la présence
d'Oswald...

Ainsi que ce témoignage le montre, les chefs du
F.B.I. croyaient Qque leurs dossiers ne contenaient
rien Qui pOt avertir qu'Oswald était une source de
danger pour Je prémdent Kennedy. S’il avait parfois
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exprimé de 1'bostilité envers le département d’Etat,
e Corps des « Marines », et le F.B. I, en tant
que représentants du gouvernement, fl n’avait pas,
& la connaissance du F.B. 1, manifest¢ de pro-
pension & la violence. Avant le 22 novembre 1963,
aucun organisme chargé de faire respecter la loi ne
possédait une information quelconque permettant de
faire un rapprochement entre Oswald et 1’attentat
contre la personne du général Walker. Ce fut dans
le cadre de ces données et en conformité avec les
crittres du F. B. ]. antéricurs ap 22 novembre 1963,
que les agents du F. B.J, & Dallas ne jugtrent pas
que iz présence d'Oswald dans le batiment du
Texas School Book Depository dominant le parcours

qu'Oswaid était employé ay Depository.

L2 Commission estime, toutefois, que le F. B. 1. se
faisait, avant Passassinat, une jdée étroite, 4 tort,
de ses responsabilités dans le domaine du travaj]l de
renscignements préventif. La Commission a conscience
du trés grand nombre d’affaires trajtées par le F. B. I.
(636 371 sujets d’enqudtes pour I’année fiscale 1963).
Les Services secrets n’avaient pas établi de critéres
sclon lesquels un dossier comme celuj d‘Oswng

le F.B.I disposait d'une quantité d’informations
8u sujet 4’Oswald : il connaissait son ralliement a
I"'Union Soviétique, son arrogance et son hostilité
envers les Etats-Unis, ses tendances castristes, ses
mensonges lors de son interrogatoire par le F. B. 1.,
80n voyage au Mexique od il prit contact avec les
Rutorités soviétiques, sa présence au Depository ou il
travaillait et la situation de cet immeuble sur le par-
cours du cortége. Tout cela paratt bien suffisant pour

inciter un organisme vigilant comme le F.B.J, en
possession de ces informations, & classer Oswald dans
la catégorie des menaces potentielles & la sécurité do
Président. 1] est facile, bien sr, de prévoir aprés coup,
mais cette conclusion est énoncée ici essentiellemen

sbilités de facon plus créative et moins étroite,
Méme en tenant compte du fait que les Services
secrets n'avaient pas établi de critdres rigoureux selon
lesquels un cas comme celyj d’Oswald devait leur
étre signalé, Isa Commission conclut que si le F. B. I,
8’était occupé de cette affaire avec plus de vigilance et
d’attention, il aurait peut-8tre mis les Services secrets
&0 courant. Si le F. B. 1. avait procédé i cet examen

Hosty a déclaré que plusieurs faits portés & son atten-
tion 4 Ia fin octobre et ay début novembre, dont les
contacts avec |'ambassade soviétique 4 Mexico,
demandaient un complément d’enquéte. Si 1'affaire
evait été conduite avec les méthodes convenables,
'annonce de la visite imminente du Président aurait
incité Hosty & rechercher plus activement I'adresse
du garni o habitait Oswaid & Dallas, afin d'interroger
celui-ci sur les questions qui exigeaient encore d’étre
éclaircies. |

Les instructions formelles du F. B. 7 & 8cs agents
déterminant les informations qui devaient &tre trans-
Miscs aux Services secrets, étaient trop étroites &
Pépoque de I'assassinat. Si Jes Services secrets portent
la responsabilité principale de cet échec, les instruc-
tions du F. B. J. ne donnaient pas une idée complete
des requltes des Services secrets en matiére d’infor-
mations concernant les menaces virtuelles. Le manue)
fait mention de « la possibilitdé d'un attentat contre
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la personne ou la sécurité du Président ». Il ressort
clairement du témoignage d’Hosty que ces mots
élaient interprétés, du moins par ce dernier, comme
mgoifiant que le F. B. 7. devait alerter les Services
secrets seulement quand il avait acquis les preuves
d’un plan ou d'une conspiration pour attenter 4 la
vic du Président. D'autre part, les efforts déployés
par Je F. B. I. depuis I'assassinat montrent qu’il
comprend clairement Ia nécessité de communiquer des
renscignements beaucoup plus étendus sux Services
seCcrets.

En outre, et ceci est de la plus grande importance,
malgré ie fait que les deux services aient soutenu devant
la Commission que la liaison entre eux était étroite et
tout 3 fait suffisante, la Commission ne pense pas que
Ia liaison entre le F. B. /. et les Services secrets, anté-
neurement 4 [’assassinat, ajt été aussi efficace qQu’clle au-
rait di étre. Le Manuel d’instructions du £. B. l. expose ;

Pour assurer les liaisons appropriées et efficaces,
chaque S. A4.C. devra désigner expressément un
agent (ou plusieurs agents) ayant la responsabilité du
développement et du maintien de la liaison avec ies
autres organismes fédéraux. Cette linison devra tenir
compte des intéréts communs du F. B. /. et de |'autre
scrvice, de la situation du quartier-général de ce dernier
et du zéle plus ou moins grand que ses représentants
apportent & collaborer. Dans chague cas. les contacts
doivent &tre organisés de fagon & assurer des relations
étroites et amicales, une compréhension réciproque
des compétences respectives du F. B. . et de Pautre
service, et la volonté bien arrétée du représentant du
service de coordonner les activités et discuter les pro-
biémes d'intérét commun. Chaque bureau opérant
sur place doit savoir Quels organismes fédéraux sont
feprésentés localement et avec Jesquels d'eatre eux i
convient d'&abiir la Laisaon.

Le témoigmgerévélequehproblémdelilim
@ rapport avec Ia visite du Président ont été discutés
deux fois officicllement par I’agent spécial respon-
seble du bureau du £. B. /. & Dallas. Comme on I'a
&Xposé au chapitre 2, des informations limitées ont
ﬂémi:ulhdispoﬁtionduServimmu.Mah
8 n’existait pas de liaison réellement efficace entre les

- deux services. La Commission estime en effet que Ia

liaison entre tous les organismes fédéraux respon-
-blcsh de la protection du président devrait Otre
améliorée.

En plus de leur travail d’information préventive,
le voyage du Président & Dallas amena les Services
secrets & prendre les nombreuses mesures pratiques
exigées par la régle. L’examen de ces dispositions fait
ressortir qu'd de multiples égards, elles ont été bien
concues et bien exécutées par le personnel des Services
secrets. Mais, dans ie cadre des tragiques événements
du 22 novembre, certaines insuffisances et certaines
fautes sont évidentes, en considération du niveau trés
élevé des critéres qui, selon la Commission, devraient
prévaloir dans le domaine de la protection dy président.

Les premiers préparatifs. Les premiers préparatifs
mis au point & Dallas par I'agent spécial Winston G.
Lawson, de I'équipe de la Maison Blanche, ont été
décrits au chepitre 2. Eo collsborstion aves ['agent
Somh,chcfduburuudesScrvimmui
Dallas, Lawson était responsabie d'un grand nombre
de dispositions concernant je voyage présidentiel. Les
Services secrets préférent que deux agents s’occupent
des  premiers préparatifs. Comme je président
Kennedy devait rendre visite & cinq villes du Texas
ot qu'en outre il avait projeté des visites, qui devaient




avolr Lieu immédiatement avant le voyage au Texas,
dans d’autres régions du pays, il D'y avait pas, dans
de cas de Dallas, assez d’hommes disponibles pour
affecter deux agents spéciaux 4 tout le travail de pré-
paration. En conséquence, I'agent Lawson $'occupa
scul du travail du 13 ou 18 novembre, date od il fut
rejoint par l'agent spécial David B. Grant, qui venait
d’achever le travail de préparation pour la vigite du
Président 4 Tampa.

La Commission conclut que les dispositions prépara-
toires les plus importantes pour k¢ voyage du Prési-
dent furent judicieusement mises au point. En parti-
culier, le parcours du cortéege choisi par |’agent
Lawson sur le conseil de I'agent Sorrels et colla-
boration avec la police de Dallas, était tout & fait
approprié et conforme aux désirs connus du Président.
Il existait des parcours beaucoup plus sfirs, menant
directement au 7rade Mart par des autoroutes, mais
Ces trajets n'auraient pas été conformes aux instruc-
tions que les collaborateurs de la Maison Blanche
avaient données aux Services secrets, instructions
précisant ce que devait &tre pour le cortége un parcours
satisfaisant. Lawson consacra une grande partie de
son temps & prendre les mesures de sécurité néces-
saires le long du parcours du cortige et aux deux
endroits ol le Président s’arréterait : I’aéroport
Love et le Trade Mart. La Commission conclut que
les dispositions prises an 7rade Mar: par ces agents
des Services secrets, en coopération avec la police
8¢ Dallaz et d’autres agents de la force publique
locaie furent soigneusement exécutées. Le Président
devant passer au Trade Mart plus de temps que nulle
part ailieurs & Dallas et en considération des risques
que présentait ce bitiment pour la sécurité présiden-
ticlle, les Services secrets ont eu raison d’accorder une
attention spéciale aux préparatifs de ces dispositions.
La Commission considire aussi comme tout & fait
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appropriées les dispositions de sécurité prises par
Lawson et Sorrels & 1'aéroport Love.

La Commission estime cependant que les Services
secrets n’avaient pas bien défini Jes responsabilités
de leurs agents détachés sur place, auxquels ils avaient
donné carte blanche, pour juger ce qui était important
dnmlcaprépmﬁfsctdécidcrdcsmuumiprendrc.
L'agent Lawson n’avait pas regu d’instructions
écrites concernant le voyage 4 Dallas ni d’avis &
Propos de n'importe lequel des problémes trés parti-
culiers que cette vigite pourrait soulever: toutes les
instructions de ses chefs lui avaient été communiguées
oralement. Il n'avait pas de liste des tiches qu’il
devait accomplir Iui-méme ou avec la collaboration
des autorités locales. Le seul contrdle systématique
des activités de I'agent détaché sur place était celui que
prévoyait une instruction selon laquelle il avait
I'ordre d’établir un rapport au cours de son travail
ctunautrcilaﬁn,pourchaqucmissiondeprépm-
tion. Le premier rapport devait parvenir 4 1’agent
chef du groupe de protection participant au voyage
présidentiel assez longtemps avant son départ pour
qu’il soit informé de tous les problémes particuliers
rencontrés et des dispositions prises afin de les résoudre.
Le premier rapport de I’agent Lawson parvint &
I'agent Kellerman ie 20 novembre, ia veilie du dépars
pour le Texas.

LeuServimlecreuontdéchréthommisﬁon
qu'aucune précaution exceptionnelle n'aveit été prise
4 Dallas, et que « les précautions pour le déplacement
du Président étaient les mesures de sécurité touwjours

p
En déposant, I'agent spécial Sorrels a déclaré que les
dispositions mises au point & cette occasion étaient
tlpeudechmpréslesmémnquemllesqui
avaient été arrétées en 1936, pour un voyage & Dallas
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du président Roosevelt, premidre mission importante
dont fut chargé Sorrels, concernant le président.
Copsidérant les changements constants de ia nature
des risques que court le président et la diversité des
dangers pouvant surgir dans les diverses villes des
Eta'ts-l.Jnjs, ia Commission estime qQue les mesures
ordma{m en usage depuis de nombreuses années
et appliquées de fagon identique dans toutes Jes régions
du_ tats-Unis peuvent &tre insuffisantes. C’est ainsi
qu’ill n’existe pas de dispositions des Services secrets
visant A évaluer, avant un voyage, des difficultés
perticulieres qui pourraient 8tre prévues, et faisant
&ppel au jugement et & I'expérience des autres membres
du groupe d’agents des Services secrets en fonction
& la Maison Blanche, en plus de | ‘agent détaché sur
place. Une constante réévaluation des mesures de
protecuon, qui s’attacherait aux problémes spéciaux
et 4 la mise au point d'instructions particuliéres pour
chaquc vOoyage, serait une innovation souhaitable.
Liaisons avec les autorités locales chargées du
maintien de lordre. Dans la description des aspects
importants des premiers préparatifs, mention a été
faite dcs: nombreuses discussions qui eurent lieu entre
les Services secrets et le département de la Police de
Dallas. L'aide sans réserve de ces autontés jocales
était indispensable aux Services pour |’accomplisse-
ment de leurs devoirs. Les Services secrets avaient
lﬂ'ecfté 28 agents spéciaux & la visite & Dallas. Les plans
de !'agent spécial Lawson exigeaient le déploiement de
pres de 600 membres du département de la Police de
Dailas, des pompiers, des services du Shérif du comté,
et du département de la Sécurité publique du Texas.
Maligré cette nécessité de faire appel aux autorités
locajc_s,_qu: aurait ét¢ pratiquement la méme pour
une visite du Président dans n'importe quelle grande
ﬂ}lc. .les Services secrets, au moment de I’'assassinat,
8 avaicnt pas établi de régles fixant leurs rapports avec
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oes autorités. Aucune liste des probiémes & examiner
et résoudre avec la police locale lors de telles visites
dans des régions urbaines n'avait été préparée et
aucun document écrit ne précisait le rdle que la
police locale devait remplir. Les discussions avec les
gutonités de Dallas et les demandes qui leur furent
adressées étaient tout & fait officicuses.

La Commission estime essentiel d’établir un docu-
ment régulier définissant les responsabilités de chacun,
texte qui dans chaque cas serait compiété de maniére
4 tenir compte des conditions particuliéres de chaque
déplacement présidentiel. Ce document contribuerait
& éliminer les variations dans I'interprétation des
instructions des Services secrets, par les différents
services locaux de la police. Les agents des Services
secrets oot demandé, par exemple, 4 la police de
Dallas de surveiller toutes les voies d’enjambement
au-dessus du parcours et d'en faire évacuer « le per-
sonne! non autorisé & y demeurer », mais le sens de ce
mot ne fut pas précisé. Tout le monde fut expulsé de
certaines voies d’enjambement, tandis que des ouvriers
des chemins de fer et du dépdt furent autorisés A
demeurer sur le pont dominant la scéne de ’assassinat,
sous le contrle de la police, comme on !'a exposé
au chapitre 3. Le chef adjoint de la police de Dallas,
Batchelor, remarqua I'absence de tout document
officicl, établi par les Services secrets et exposant la
thche précise assignée & la police locale et fit observer
qu'un tel document serait souhaitable. L’agent
spécial Lawson convint qu’un te! réglement 'aiderait
et aidernit d'autres agents & s’acquitter de leurs res-
ponsabilités d’agent détaché sur place pour I’organi-
sation d’une visite présidentielle.

Le contréle des bdiiments le long du parcowrs du
cortége. L’agent spécial Lawson ne prit pas de dis-
positions pour ['inspection des bétiments situés le
long du parcours du cortége, soit par la police locale,
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seit par les gardiens des dits bitiments, car ces véri-
fications n'étaient pas dans les pratiques courantes
des Services secrets. Le chef des Services secrets a
donné 4 la Commission une explication détatliée de
cette ligne de conduite :

A V'exception du cortige qui se forme Je jour ob un
nouveau président entre en fonctions, ou d’sutres
cortéges auxqueis prennent part des dignitaires étran-
gers en compagnie du président & Washington, les Ser-
vices secrets n'ont pas eu pour pratique d’inspecter ou
de contrbler les bitiments le long du parcours d’un cor-
t¢ge présidentiel. Dans le cas de |'installation d’un nou-
veau président ou de certains autres cortéges se dérou-
lant 4 Washington, et dont le parcours traditionnel est
connu du public longtemps 4 'avance, les bitiments
situés le long de ce parcours peuvent &tre conirdiés
par des é&quipes de policiers, et des gardes armés sont
postés le iong du parcours aux endroits qui |'exigent.
Mais dans le cas de voyages hors de la capitale, ol le
parcours n'est fixé et rendu public que quelques jours
sculemment & 1'avance, les bitiments pe sont contrdiés
ni par les agents des Services secrets, ni par les hommes
¢’un autre service de police 4 la demande des Services
secrets. Les effectifs des Services secrets et le temps
disponible rendent impraticable Ja surveillance de
centaines de bitiments et de milliers de fenétres.

A Dallas, le parcours choisi comprenait un passage
obligatoire dans le quartier principal du centre de la
ville, entre des bitiments élevés. Tandis que certaines
rucs, jugbes trop étroites, pouvaient &tre évitées, of
rernpincées par d'gutres, il &ait impossible de choistr
un parcours ol le Prégident n'aurait pas été vu des
toits ou des fenétres des bitiments. A Dallas, aux deux
endroits ou Je Président devait demeurer pendant un
certain temps, l'aéroport Love et ¢ Trade Mart, des
dispositions svaient été prises pour la sécurité de ces
bitiments et de leurs toits, en placant des policiers
aux endroits voulus. Des dispositions similaires, sur
®wo parcours de seize kilométres comprenant de nom-
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dent Kennedy. A-ﬂm

segraphique ne pemt

dlmngutr

denx pfche méme tomies les carac-
. téristiques dw Texan H we lmi man-
que plas que le chapean. L'swtre, un
" pea plus petit, peurrait étre mn mo-
deste fonctionnaire de Dallas dont
ia calvitie neissante ot ie venmtre re-
. bondi révélemt la gquaranisine.
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avien, le tnnl de Buenos Aires a
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temps de prendre duo repos a Dallas

fos a béberges. En réalité, il me Dest

vembre. I1 & suff d'un coup do téle-
phone de Buemes Aires pour qoe

on.hur - rq;rﬂ st prefitent
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soulement, Landis que is torrewr s’'emn-’
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wlis €eil. Quelqoes heares pins tard.
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e Mai I963. en Aladbama,

ves inecidonts avec la John

Birch Soetety, odbligeant Ke y & donner un tournast dangereux

| | | 41 envo¥ les troupes fédér¥les. ¥
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peuvent adewtire un moir eondamné & mort u- .
| "UW" > r alluens : prc' r l:nn.y / | ;
|| UH -C & otn Ty Lrdlotrinsing TEST 1 TE o TE Opcabien J
bl Un agent de la C.I.A., @& dit su directeur du dépot des }
| livres scolaires : ®*Nous ne pouvona pas vous donner d'explica- ‘
| | | | | |tions mais nous souhaitons voir travailler Oswald skLes vous®.

1
l | La oenli tion s'est vu ralliée par quelques thi-

111 | oagts de ls ce do Dglias.Ils sont peu nombreux, une disainé
T, . | an tout. Rlle xonte les dernims détalls afin d'obtenir une |
| mort instantanée pour le présidsnt, et la eulpabilité d'Oswald.

| Hidell !asso la muit dans le dépét, mange du poulst
| boit ot Sume. Il a 1'arme du &rims , c'est une earabine de
| marque italienne aves une lunetts de marque nippons.Il a dormi
; somme ur loir.lLs lendemain, les détails sont misen action:la
| sition de la police envers Oswald, la place d'un nasi sur
. ' 1o pont, Hidell au sixidme étage du dépot .Un magistrat avec des
> | agents sont shargés de suivre swald.Un somplice ost eshargé B
& de tver 1° nt fy?pit.Un autre doit dorner le signal et pour
innocenter Hidell {DNE) .Teut est prét los assissins du

président Kermedy ¢t pour imsulper 0 d. Mal -
| | un einédaste amateur prend deux silhouettes sixidme, 11 ost _
12 h.20. A 12h.30 1» signal est donné,Oswvald se sauve en
1
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T s'enfuyant dans un bus. Les I, eoups sont tirés le président
| | | Kennedy est blessé mortsllement, le gouvernéul du
blessé aussi.Oswald arrive 4 s& détacher du Ier agent
procureur plus tenies arrive difficilement 4 le faire.Par
| renseignement, il ls retrouve, ot i1 sait qu'Oswald s'est
enferné dans un einéma.Les coups tir‘s‘ Hidell essuie son fusil
prend 1'asecenseur pour descendrs jusquisu 23 étage ear le
| | somplise a pu trés rapidement 1e mottre aucld étage ol il u' '
| | | | | euvert les portes. De cette -,nihro, a tarcu-nnz scroonnn*na 1§
pu se servir de lfascenseur.lLagent veo boire Hidell & un 1
| ' J ) | appareil gutomatique.L'agent ot le directeour du dépbt gravissent ||
»
1
|

les étages.Hidell z pris tout son texps.ll t trés facilement
! s'enfuir, 1l a toutiz les portes uuvortoa.Lz:uagtntl stécartent

devant lui.A sa disparition 1t'ordre d'arréter Oswald est dommé. | 3
Hidell prend l'sutobus, fait sexblant de stemfulr sachant 1§

trés bien qu'il ne risque rien.Il fait tout peur éveiller |
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| 1tattention.Il veis le prosureur qui lui fait
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POCURENT PE LA COMMISSION N° 9834

ﬁ' Voici I'aspect qu'offrait le hall situé au-deld du bureau de la prison, immé.
§ sdiatement avant le meurtre (dimanche 24 novembre). o
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MAIN ST

JAIL OFFICE AND IMMEDIATE
vicmry
SEMENT, BALLAS POLICE DEPARTMENT

Sy
h‘

OSWALD SHOT o
HERE

POCUNENT PE LA CONMISSION N° 2179

JREAU DE LA PRISON ET SES ABORDS, AU SOUS-SOL DU
DEPARTEMENT DE LA POLICE DE DALLAS.

DOCUNENT PE LA COPMMISSION N* 332

Interview donnée & la presse par le chef Curry
dans Je couloir du deuxitme étage.
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i-dessous : Oswald A la conférence de

¢ '} .resse donnée dans la salle de réunmion,
| 21“‘1 -fm endant la puit du vendredi.
) "y :‘h: ‘ r - % P‘" *. f'_ _ X %- -
PR ¢ N VO, IR Rl a i A

POCUMENT DE LA OOMMISBION Neo 2633

Ruby dans le sous-sol (i I'extréme droite) immédiatement avant le me
(dimanche 24 novembre).
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OSWALD AT PRESS CONFERENCE N
ASSEMBLY ROOM, RRIDAY NIGHT

DNt TIRMIT S
DOCUMENT PE LA CONMMNIBBION N* 3965
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BASEMENT : BEDROOM OF JACK RUBY'S APARTMENT

(COMidSION £ XMIBIT 2424

Mm Roning D nne
bt v D"C" uw Pfﬂ“' k“‘{t

Ot JUNDAY AFTERNOON MOVEMBER 74 ") 4 COPY OF THAT MORMING'S DALL AS TWES
NERALD wal FOUND AT THE FOOT OF JACK RUBY' S BED (B AS REVEALED i THE RBLOw.UP
(h) THE PAPER WASOPER TO PAGE A 3 ia aD D' THME FACIMG PALE 2.4 BORE A LETTER

TO CAROLIME KEMMIDY (C) WHICH JACK RUBY TESTIFIED THAT HE READ THAT mDRMING

SEFORE MOOTMML LEE MARVEY OSwalD

DOCUNMENT PR L: OOMEIEEIGN N+ 3438

. [.LA CHAMBRE A COUCHER DE L'APPARTEMENT DE JACK RUBY.
‘ POCUNENT PE LA COMMISSION N° 2179 Dans I'aprés-midi du dimanche 24 novembre 1964, un exemplaire du

Dallas Times Herald, paru le matin méme, fut trouvé au pied du lit de
PLAN DU SOUS-SOL DU DEPARTEMENT DE LA POLICE Dfjack Ruby (B). L'agrandissement (A) a révélé que le journal était ouvert

DALLAS, TEXAS. 2 la page A-3 (A et D). Dans la page qui se trouvait en face, page 2-A, était

. _ : T t e chemin parcou§nsérée une lettre & Caroline Kennedy (C) que Jack Ruby a attesté avoir
| Ag.:le b;:lrelu de la ?Tmn 1::'t‘;??;::;:.:tm:‘:q;::lﬂn est marqué pljue le matin avant de tuer Lee Harvey Oswald.
. par Oswald avant quil ne 501

un point noir).




- r‘L o h. |
: JACK RUBY MOVING TOWARD OSWALD f
| ~_IN FRONT OF NEWSMAN IKE PAPPAS i

PAPPAS DEPOSITION EXHIBIT 1

‘ PAPPAS DEPOSITION EXHIBIT 2

¥ - - 1 & Kw: % §imar

DEPOSITIONS PAPPAE | ET 2

JACK RUBY SE PRECIPITE SUR OSWALD EN PASSANT DEVANT
LE JOURNALISTE 1KE PAPPAS.
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Vinstant méme db E!s_o_, coup de feu ;3 contre John Kennedy, a Dallas, un _..o...!.._o
:.D_Si sous le porche et regarde passer lg cortége rassemble étrangement & [‘assassin’ présums, Lee
Id. La F.B.1. a fait une enquéte minutisyse #f L‘on croit sqvoir qu’il a identifié ce mystérieux persont
ta %ﬁa présants sur les photos prises au t de l'attentat, qui_ d'gillevrs
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la volture détauverﬁ b Joh ot Jacqualine

Kenne homme ssemble étrange-
bu l'lltl ia :ﬂﬂ.
| Or, ¢ l‘ﬂ‘ d . i )
meifble q o) 14. Photo distribuée par les Services d'information américains, montrant Oswald

mants de. lnqu!&. u

Cest A Got
fameux fu:l]

| peu de temps aprés |'arrestation, svec son petit sourire cr:spé ... et la chemise ¥ |
~ « bianche » indiquée dans le signalement de Dassassin de Tippit (Document J'!
l

|

“5.1.5).

‘l'nn 4 u n-

eabulaire fajt de

ot d'ummm (Cor-

Baile, M.P.C...) qui sem-

le @érouter A plaisir M
BOUVEAL. *

; LS PFOETS

m“;{v{ph

Sultire -Studinnt ors "t e e

- |

ur cette photo, prised Tinstant m dJ M‘ ‘ mt - mlult::cri:t rr:pu;“&o;r
| se trouve sous le porche et regarde ¢ ___.,,_:.';"Jﬁ.‘:‘,,:..':f_-:f:: %Wﬁ:

tous les porsonmges préunt; sur les photos prises -eu. moment de |'sttentat, qui d llllo

Id. Le F.B.I. 3 fait une enquéte minytisuse et |'on crolt sgvoir qu'il » identifié ce rnysl';
. ity tous m dllﬂﬂ ' a




al i 13 5 35 En feit, l'crmﬁon

® ou lieu & 14 houres, vingt-

‘minutes oprés que lo ceis-

du cinéma oeut donné

lerte. Pourquoi e-t-il follu wn

long délai alors que 4 quar-

.Her fourmilait de policiers ?

feC‘illt Fun deos mystires do
s i Hain de Dulu? *
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ii’ N T] ] ] *‘] L1 *uald. 'r‘tondjo;: est alors entré dans 1'awtebus. ]
S : sa place, & pris une correspondance (dont il me s®est jama
# | | :.: ) ot a pari‘ au cénducteur de l'uiuulut. |
1 2 une
o7 ducteur a renvoyé, prétend-on, Oswald |
“‘ | i"l ferme ot 0::1?: arlé avel elle ¢ 1'assassinaty Mld,‘ ¢
I sbut étend=on, & finalenent quitté 1'sutobus apris avoir paze :?v |
' d ‘ s'éloignait de Commerte street, quanu 20

fm“:tmu?:.bmi :\tai s'appelle maintenant William Whaley, 1°a j

sly

) &° . d est entré dans |
. de William Whaley indique qu'Oswal | ;
"I ::mgg;\;: avoir fait teut ce voyage, exactement : g :‘3?@ 41
‘ i coups de feu qui ont tué Kennedy onl ‘t ,'__ i Gy
RE Sk st AN ST EERNIRE '
" £ 4 _ 4’ .

A

I nerers o eles &7
a N L, Tad . 44 oy ‘
! . 4fere €-1°] M %l}, -
Hypothése. — Le registre du chauffeur de taxi qui
transporta Oswald jusqu’a 1’avenue North Beckley, -
~ Wilham W. Whaley, montre qu'Oswald monta dans
son taxi & 12 h 30. Puisque cela se passait 4 une cer- -
~ taine distance du licu de I’assassinat du Président,
Oswald ne peut avoir tiré sur Je Président.
- Conclusions de la Commission. — Le registre de Wha-
ey porte effectivement 12 b 30, mais il a attesté qu'il !
" D¢ notait pas avec précision sur son registre 1’heure |

r
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JUR0 SRS R,

ay- -l

ourquoi j’af

urquc firme
qu'Oswald n’a pas ||

»,
Hl-ﬂ--r—' -
+ & laquelle ses cliepts montaient dans son véhicule, K

.qu’il les enregistrait généralement 4 des intervalles | tulé ._ Kennedy IR *‘: | ‘k “

quinze minutes et que c’était certai t | S S y » '
ﬁu aprés 12 h 30 qu'Oswald était mo:::lécm lizct:l:: B VIR O Par J OGC{quJ .( QES T EN
' SR | Al e

IR N T _
‘ . /0r Lot Sewald wavalt . 4.a desscription de Fassaasin’ de
Y e E n'est pas Owwald t Sreate ans, mais v'ln;t-qutn":t ' -1 - %Mppit ne ecorrespond donc pas &
| qui a tué le pol_ic.ier paraissalt plutdét plus jenne gque selle d'Oswald. Or la police de Dal-
Ti it. I1 est haute- -pobn Age. Il m\avait pas des che- las n'a pas fait savoir =i Olwnld' : |
| pp . { .wvenx sam broussallle, mals des .ot Mme Markham avaient #é con- i
ment improbable qu'Oswald ‘shevenx plats et ratdes. Surtout, rostin 6 & spile-al avall secemmu |

' I | | S SRR S I 1 - A .
' ltrin..h o poi

)
i Le témeignage de Mme Markham
!

: . . P \
t le meurtrier de Kenne- i1 portait ce jour-ih ume veste
| w Telles sont les deux son- o m"’ :_“m"““"':“:oﬁ
glusions de l'enquéte per-.| -~ ' bianc ea eoton. _

|
\."Connelle que j'l.i effectuébe & |- L. photos 4'Oswald prises psu 1'
. soR arrestatioa le montrent }
|

i

pocusili sur le moment méme par |
Jes journalistes du « Morning L
News o eontient un autre #iément
@oublant 1 la description qu'ells
~ fournit de ls acdne mémse du meur.
| m:n(lmm}ndirigum !
' Ia voiture de police, se pencha vers
la fenétre et commencs & parler

—~ Wwitu Gs ostte veste sombre A fer-
1 meture 4clair, et yal su sur os dé-

:‘ l tali vestimentaire ecapital la con-
ﬂ'ﬁ-; firmation de la logeuse 4'Oswald.
Sendra la eommission sers probe- Cells-t1. Mme Gladys Johmeon, gue
- Plement Mme Helen Markham de J8 gquestionnd durant trois quarts

'ﬂlll'ombllbla la version efficielle
@e )assassinat de Tipptt. Invrai-
semblable du point de vue d'Oswald |

d'abord. Imagine-t-on Oswald —
&8'Q) était vraiment Je meurtrier au

‘ pfésident — g'accoudant & la voi-

“ tuﬂ d'un polcier pour entamer vne l
‘ ‘lm ? |

Dailias. Klle fut I'un des témoins dhsure, m’'a précisé gu'Oswald 4 @&U policier. Puls celuj-ci sortit
l'assassinat do Tippit sommis dl: portait, au moment ot 11 sortit pour | 1a voiture et en fit le tour ’::
. B2 novembdre A 13h 18 | la derniére fois de sa maison, peu | I'arridre peur Wire quelque chose &
eing mrinutes aprig EM aprés Yattentat tontre Kennedy, ' ¢et homme. Tout ¢'un ocoup iis s'ar-
sonise Kemnedy, une veste brume. ¢« T1 a saéme falt { wétdrent, se regarddrent, et I'nom- |
_ os geste en sortant » me dit-alle, , W6 tira son revelver et tua ls po-
ot elie mims Jo mmant de quel- ' Moier. » 1
'un qui remonte fermeturs 11
d'unes vests. « W wipped it § ;.-p'“ﬁcc&mmdmln-
/
!

it gros, trapu, blan8. Mon
 Stait grand, maigre, brun..
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y arrdta 3 1 alers se sachey
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h.B0. Le complice n*3 |
suse positient vingt ;u""ﬂdaut oe temps

annengant ile meut
Ogwald dans 1e na‘p:,“;*’i' ot

| o ' lee i Duttlas
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S T
AW moment b om leur.signale |
prévence d'Oswyld dans le ciné- |

_1:§Fma, les aiilf: EE E g o
! . e Limen - - ! !
- unie ntre lui r le — .
meuFire - Renudy aon (sl i
sssassinat de Tippit towmbe & pic. S S
sera facile @’en rendre respon-

.sahie Oswald et de brouiller ainsi ° | . ¥
“ee oartea. O N

-

. . faut remgrguer que juridique- . - ¢
gnent Oswald p'a été inculpé que |

‘die Vammasginmt e Tippit ' nblh-de - _ . Db -
| selul de Kennady. L L - 5
. Pour ldire portar 4 Oewsld la ¢ ‘“1' S

Dagbllité du meurtre du poli- . 4 4

aier, 11’malfit Be lut mettre sb main
derme du orime retrouvée § proxi- - +

' g 1 |
Boater > . — 1 r——

ait la police.qu'un mdividu ay s
mporiement higarre se trouvast | | Tt
son cinéma Mile en Somnaic . .

; description qui corvespondait’ |
‘! 4L signalemgnt ¢'Oswald. . ¢ 1> -+ -
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‘' gette hypothése uwn certaln poids. .
't L \%quipe spéciale de F.BL ea- "
1., Vvoyée @» Washington A DalissV
l‘.*-- aexaminé e fameux reveiver
oonstaté gue e perouteur

o a

::u todu. C'ost wme avarie
- ne pout pas reeuMer <'un
simp

le--clpg -+~ 80 ocours d'ase -
Sagarre par axemple — mals
' 'deit Stre Pprevoquée volontaire-
! ¥ - ment. Pourquof Oawald aoralit-ii
. Gétériord spa revelyar ¥ Ea re-
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' Gee > ootts arme A Oswald alent
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4o la readre lnutiiisable.
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La police temait son assassin mais elle 1'avait pris

|
¢

ascusation deux peliciers le -
’ e ine sur les maine, .
> ils essaient sur les joues, Oswald se dérobe, la bombe se vide.&k

| ¢ dvra 10 Bl parn B L BT, 00 P80 fo Commisnrn N anres -
| THere > Oswald est c‘cn‘ par 1la pelice de Dallas, i} est

prisennfier. Il est accusé du meurtre du président Kennedy et du
~ pelicier Tippit. , = 1T T
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- Une arme mise dans sa peche préalablement, est sertie devant tous |
~ les spectateurs. monumlé. i1 se laisse faire. Le 5
} FeBel, voit leur inculpé. Il se doute d'un complet,
] 11 cherche parmi les Texans présents.Il voit une eonspiration,
. 11 semblait 1l'ignorer, peur faciliter l'enqulte. Ils ¢¢ demamde §

f Rien ne distinguait Oswald au nt de sa i1
- ntétait pas bleds?, ses vitemenls nétalent pas déchirzéa. |
Fo

eherchait sans gucyn doute ) passer inspercy. ¥’ . | RS
DO * A“ - t ' . , | |
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- ade & dit § "Quelqu'un 1's v eatrer dans ie¢ Texas

| . rh‘.t. .. 3
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On a peu discuté av sujct de cette alfirmation. La

i premidre diclaration faite par les autorités de Dallas indiquait

- que la caissidtre du cinéma a été prise de tels soupcens quand
elle a vu Oswald anger sans cesce de place d'un air nerveux

‘[ - 'qutelle a wléphoni a police., C . |
_ | -
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; Il devint bien vite évident qu'ume caissidre placée
1%extérieur du cinéme peuvait difficilement ebserver 1.fle11.nt.
une fois entrée. Les autorités ont alers indiqué que ¢'était um»
ouvreuse qul a vu Oswald changer de place. Dans la dernidse
v:rsion, ¢'est une personne devant le cinéma qui a remarqué

- 1%attitude suspecte d'Oswald, qui 1'a suivi dans le einéma, qui
D - & bouclé les rtes avec l'a{de de l'suvreuse et qul » alers

averti la pelice au meyen 4 d
v & - salssiere, oyen € ¥h colp de il‘phop. d_haﬁ.'.mi___p.j,}.__:

- las lflntl de la rolieo de Dallas arrivent, ils empei-
gnent Oswald.lls mettent les ascusations sur Oswald, et le
remette sux mains du Y.B.I. Les accusations sont li. La presse
américaine ot mondiale oonnaissent la mort du président Kemnady
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sujet de l'srrestation au élaiia“;*“““mﬂku- U T SN
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ot 1'arrestation d'Oswald ascusé somme prétendu assassin. ew.L -

| | Les secusations et témoignages affiuent au ¥.B.I. Appa- i

. remment tout le Bud. prend vositioa contre Oswald i T
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uves et les pidces ) conviett 4 -

oxas on agccumulées par la pelice 3

4 ¢'est~ “rr::lb ir 1a eulpabilité de l'ancien :larindB.Lcs p::uvcnfi
e 88 présence ) 1'heure du

l'immeuble

= 1'achat dt
| .fré'id°"t ::n::;:l d lunette semblable ) eelui qui tira sur le

’
affolement qui fut 1e Sien quand L1 fut interpellé par
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* f"”F ?1PP}§_qut41 devait abatire en présence de témeins. | = .
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Passage du ecortiége présid -
d'sl partirent les coups d-:fia P @ ntiel dans .
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U Danrés on efficiefe, Os-
" “ wald pmrut;p Tette asme m"]..

o chambré en m¥éme bemps que
’! 1"rm bloustlk Lorsque j'ai posé la }
; estion A sa logeuse Mme Gladys |
. | Johnson, oalle-c! m's répondu svec
! !"tndignation : ¢ Monsleur, Oswald
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o ey T = it done g -
. - . L e - e Ny ) . |
.u.cunumi t s Jpotite. shambe, , Ee » Bt oo o ;
80n tiroir, sa armeirs, J'ai. : | Kearme. |
‘ompris qd'i été ‘fore &iffi.' - ! : i 1a hauteyr ;?la pomo: ' i
- cile & Oswald de disgimuler un se>d’Adam reste totdfolirs énigma.
revolver & la vigilance indiscréte tque. Rue ]

!

est inexplicable g Ja

- P 7
ds Mme J ot de W fomme: | . Hreur a ergppe g, derridre. Marguerits Oswald, mais |
de ménage Roberta, 1 “ ::Iblique ¥ 1a balie 5 6t¢ ﬁrég‘ ﬂ: 1'avenir :'u‘ filles de Lee,
87 ont tanboont & mewrtrd® | | exempie on U0 teuf posté par la petite Juhe $t la petits Ra- .
@ Tinpit, Oswald est-D cepon- . tor. = Tuldm pont de chemin de chel. C'ost'lpour elies que jo
dant T'assassin @ Kemmedy ? | ' ' Juttse. .
Les joursalistes qut ouwrent Jo 's J'at fait Ges découvertes. - -

temps de lul laacer gqueigues
Questions an sldge de I police
de Dallas fureat los premiers A

i+ <4 Alors, c'sqt vous qui im‘,ﬁ: |

D'sbord, pourquol personne {
n'st-fl dit que mon fils est
geuchar, 4 toujeurs 96 wn . .
[ -geucher ? Comment muralt-i

pu tirer avec la main gauche -

o o pragigent Yy dui demands I - [ -alors qu'il étalt placé & droite :
’ -rqgllﬂg.omh fegufia jgwee - ! S ' q
1 Y murprim. « Oh he mW'a pas de ia fenbtre ’
. parié cela. Ce n'est pas’ -

deasus que l'on m'interroge » re- |
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o 11 prit son temps., Sel v
RS un bureau vois : °n 1'e
Oniste lui dit : iﬁg.::_toutdlh
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RN quand 1s police Jalssemteelle seitis
qu'un d'un {mmeuhle encerclé, ol elle est on trainxie chercher le !

|
' | 'mewtrier du président ? La chose a paru extracrdinaire b beavw- :
~ i*-coup de sitoyens} parmi oux, U.,E. Baughman, qui, ) la tlte du 1 ?
i -S9rvice Eecret, avait veillé pendant treize années sur ia sécurité ;‘ A
oy {:bn présidents américains. Dans wne interview publiée e 23 Dé- ,.
, f ‘sembre par *U.8. News and World Repert® Baughman déclazes
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"% 11 est une ghose que Je ne comprends pas: comment awb=il pu |
*‘: sortir de 1'immeuble? Moi, je n'aurais laissé sertir persenmns.’

@ -n ne fait sucun doute pour Baugman qu'Hidell quitta 1'immeudble
L Sous les yeux des peliciers. L'ancien chef du Service seeret
# .| ajeute en effet i

Jl . ® Une sutre chese que §o o somprends pas, ¢‘est que la plige
- : :{:‘p\l encercler 1'4rmeuble aussi vite, ) peine les
SN L I e T T T T T A

I ' I' I
- ' L]

oot e e

g "‘J‘-ﬂl‘-ﬂ-l




- wne allure dé
'nnt il a tlr!

qu'u & désormais )

Sur le seuil wn
d'Hidel)l se fige. Est-il dé
‘impeuble on fgnore sncore

lir.-

san
do

TCoute la

- 1'immeuble,
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sans encoembre un ¢erdon de piiece,
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A I2 R.3% ¢e vendretil 22 Nevembre
TEn-—dendp~-"Texas S¢hool beeks de osit,
agée, mais son ceeurbatt
d'une des fenftres de l'incublc sur le
des Etats-Unis, Il ignore sncere s'il 1'a tué, mais 11 sait ce

policior débennaire 1'interpe

‘ presse 8 d'ailleurs relaté ¢e que
H‘rt!d'frlbuno' du 25 Novembre résumait coame -uf“
Hidell fut & mouveau arr#té
"““*‘“--u111_L:nnniglait 1) et qu'il 6tait dnocondu wotr ce

“bl‘
yt
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| ] ne m v ﬁ_ktiﬁln
T inquiété de savoir si Hidell awvait r emarqué
- * qu lque chose de suspect. Quelnes Mntrg
suffit ) Hidell d'annoncer sa
| l

ey
tente de garder
uatn minutes aupara-

-

11.# L. '
) trep tard? Non. Do ee c8té

'attontat ot 1le¢ on eris N
an “sop” ®Laisses le passer, C'est wun ql;y‘ de cggd:ous.

10 'Nﬂr York
ittant
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par lap olic. do

apd, ‘n .llbcrti h meute allait

rouver, lvcc une rapidité

0110 oupable d*un

l ttt'vrai lice
{ avaient wu &\un urer
b toutefois elle ne put
*Newswe ok avait déclaré

ler l¢ meurtrier, mais si
. ® le déslqneru" |

" demment avoir fmni A h

diffusa b 12 h.%,“:n

ot A
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3 La ’onco ?

B q'ni avahn taut ﬁ*abﬁﬁ.*
llin n'a pu ¥tre retenu
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fut seupgonné soulement
nly, sut rassemblé tous les
‘un seul mapquait Tleus les
e disgricet attormey Wate au
gnalenent et le now du
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wne allure dé
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POCURENT BILLARS (€
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-1 ~ Sur le seull wn pelicier débennaire
1 San
’ de i'l-oubh on fgnore encore

] son message & toutes ltn-p'ttilttfgs }
 'environ 3 pleds IO peuces 1>y,

nore oncere $°4il 1'% tué
aire . -

1'1nterptui- L' |
fige. Estei] d‘il trep tard? Nen. De ce c8té

‘attentat, ot le gardien c¢ris
le passer, C'eost un empleyé de echex nous, |

¢ le "New York

Wil a désormais )

d'Hidel)l ae

au "sop® ®Lalsses

Coute la presse s d*ailieurs relaté ce

Hérald Tribune” dw 25 Nevembre résumait comme sufit ¢ *pn ittant

1'immeuble, Hidell fut A mouveau axrrdté par la pelice de llas, |

Il déclara qu'il travaillait 1) ot qu'il était descendu voir ce '

qul se ’”lllt. ' ' | | 1‘1, i
Maks veyens 1la suite.Hidell en iiberté, 1a meute allait j

lorgourthllilr. était I2 h.35 quand Hidell sortit

A R.36 selon i'enquite @ "Time" ou 29

langait un mandast
patrouilles.

Co fait mérite d'Btre étudid de
de Dallas, b set instant, venait de
Sans précédtnt.

mbre
d'amener centre Oswald, per hd.t‘.

Plus pris. Car 1a pelice
trouver, avec une rapidité f
dens 1'histoire eriminelle. le coupable d'un

mourtre gans témoins ai aveux, Au début l.l ost vrai, la rlicc ,
affirma qu'elle dispogsait de {mim qu{ avaient wu &u d tirer |
du sixidme étage du déplt.Par la suite toutefois elle ne put

selen “"Newsweek" avait déclaré :
rux Pas identifier le meurtrier, mais si
ul ressemble, je le désignerat”, - |

| Parell témoin me po
pelice 1o signalement pricis

produire qu'un seul témein qui
aux pollez:rt ®Je ne {
Je veis un hemme qui

uvait évidemment avoir feurni ) la
qu'elle diffusa ) I2 8,36, ¢ans ]

e. nt |
. e e g ||
Qui avait denc feurni e¢e signalement ) la peXice 7 - - R

Aweun témoignage des PErsIniinGs w aﬁim d'aberd_ -
affirmé qu'elles avaient “"yy* n
ot en

ou maintenu, %}.ﬁiﬂ donc sa idrs ve onl
g:uh une on ns laquelle 11} n'!faif p!ut vestion de témok
len cetté nouvelle version, Oswald fut seupconné ssulement

Tu le chef du wéplt, ioLS.Truly. eut rassemblé tows les
8 de 1l'immeuble et constaté qu'wn seul Rapquait *Ious las
auires ont été retrouvés, déclarait le distriet attorney Wazie au
"New York Time" du 26 Nevembre, Le signalement ot le new du
manquant fureat diffuwsés par la pelise®,

Il stagit

apres
empley

i

de 13 ’'police.ll sursit
tr'd. travaille 1¢1 powr

1) ¢'un curieux revirement
qu'Oswald (Hidell en réalité) décla
que toutes les pertes lafifussent

Le premier policier qui 1%avait
Re lui avait par posé ls moindre question.il ne s'était slfime pas
dnquiété de savoir ei Hidell await remarqué quelque shose ou
qu lque chose de suspect. Quelpes hinutes plus tard encore {1
suffit ) Hidell d*annemncer sa qualité ¢'empleyé pour traverser
Sans encembre un serdon de pdice, - .

d la eantine,

1'assassin n'a pu ftre vetenu |
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IR  Le P.B,1. & apparemment lalssé l'aecusation A peu pris
I'}_ - sur Harvey Oswald, afin que les conspirateurs afent la vole
1

1ibre et se découvreat d'm nfimes .

i

-+ - La gonspirstiom voit ses désirs se r‘alher. Lu‘lort
4 | ‘eondamns sous 1'accusation de 1'assassinat du Président Kenn

T 4

ot de 1'agent Tippit. Elle met trop de xdle dans les accusa~-
tions, sente des montages seypslsentang o--u
armes du_crimo ot l‘lo denne les dates, o .

e s &
L1 LTJ 1




= 2

SRy 1 T 4

gy

o,

IR TN s i

il W T

PLAN VIEW OF FREEWAY CONVERGENCE
WEST OF TRIPLE UNDERPASS

DALLAS, TEXAS

POCUNENT DE L OOMNIBEION N* %113

PLAN ET PHOTOS MONTRANT L'EMBRANCHEMENT
DU SYSTEME D’AUTOROUTES A L'OUEST DU TRIPLE
UNDERPASS DE DALLAS, TEXAS.
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AERIAL VIEW (500 FT. ALTITUDE)
OF FREEWAY CONVERGENCE WEST OF

TRIPLE UNDERPASS, DALLAS, TEXAS
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POCUNENT PE Li OPNNISSIOR &+ $112

‘LAN MONTRANT LE FAISCEAU CONVERGENT DES VOIES A
»RANDE CIRCULATION A HAUTEUR DU TRIPLE UNDERPASS
DE DALLAS, TEXAS,

b droite du Triple U'nderpass et sur la partie droite du .
, _ plan : les grandes
POCUNENT PE LA OONNISMION N S116 ::m de la ville de Dallas (Houston Street. Main Street, Eim Street,

. .Pmunerce Street). 4 gauche : les autoroutes (sutoroute de t
VUE AERIENNE (prise A 150 m d'altitude) MONTRANT L EMBRAN g er mons, autoroute Dallas.Fort ey dégagemen

' UNDER
CHEMENT DES AUTOROUTES A L'OUEST DU TRIPLE r lettres A, B, C, D, E. F, indiquent les emplacements ot ont é1€ prises
| o

PASS, DALLAS, TEXAS. botaos roduites dans les . qui sl
Ne t . peaneau de signslisation placé sur le tevre-plein séparant Main Street P deux pages qui suiven!.)
g"..'.l.; g::u:'l:ﬁ :-u-rdit apx sutomobilistes circulswt sur Man Srrewt ou direclios
Peweet d¢ tourper & droite vers Pembranchement dev putoroutes.)
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